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Kuvatekstit

Fig. 3 Paineenkorotusasema

Liitdntéa pa&dpumpun ensiopiirille
Fig. 1 Kuljetus (esimerkki) 17 Paapumppu
Fig. la 18 Lisapumppu
19 Séili6 polttoainevuodoille
Asennuskaavio 20 Polttoainesailion tuuletusventtiili
- Vesiliitannasta 21 Polttoainetason mittari
B Sailio 5001 22 Tyhjennys sakkojen puhdistusta varten
© Ylivirtaus polttoaineséilidssa
D Viemari 23 Tyhjenr_1ys sakko_jen PU r_l.cliis'.c.usta varten
polttoainevuotojen sailidssé
E Toimituksen vakiolaajuus 24 Polttoaineen tayttokansi
25 Liitdnt& moottorin paluukiertoon
1 Lisdpumppu 26 Liitanta moottorin polttoainesyétélle
2 Takaiskuventtiili 27 Polttonestema&rén mittari
3 Testipoisto
5 Painemittari
6 Kalvopaineastia
Fig. 6a Positiivisella paalla varustettu yksikko
1 Lammaonvaihdin Fig. 6b
2 Virtauksen osoitin Sailiokapasiteetti
3 Ohitusventtiili
4 Paineenalennusventtiili
5 Y-imusihti A Vesiliitdnnasté
6 Painemittari B S&ilio 500 |
7 ON/OFF-venttiili 'C | Vlivirtaus
8 Halytyskytkin D Viemari
Fig. 3 Paineenkorotusasema
1 Sulkuventtiili 1 Polttoainetason mittari
‘2 | Liitanta paikalliseen sprinkleriin 2 Tayttokansi
3 Kaksoispainekytkin paadpumpun piirille 3 Paluuputki moottorista
4 Tyhjennys sakkojen poistoa varten sailidsta
4 Takaiskuventtiili 5 ON/OFF-polttoaineventtiili
Taipuisat tarindd vaimentavat suojukset 6 Hélytyskytkin venttiilissa
dieselkayttdiselle pumpulle ] ;
6 Liitanta kalvolla varustettuun paluukiertoon ja 7 Moottorin polttoainesySttd
kaavio 8 Sé&ilion tuuletusventtiili
7 Laajeneva kartio pd&dpumpun painepuolella 9 Saitolaite
8 Pumpun/moottorin kytkin valikkeella 10 Manuaalinen polttoainesailion tayttépumppu
Padpumpun séhko-/dieselmoottori
10 Kytkimen kosketussuoja
11 P&&pumpun saatolaite
12 Lisdpumpun saétolaite
13 Poistoputkisto
14 Virtausmittarioption asennuksen liitdnt&
15 Polttoainesailio (dieselkayttdiselle pumpulle)

N

WILO SE 04/2016



Suomi

Poistoilma palamiseen ja dieselmoottorin
jaahdytykseen

Aédnenvaimennin

Poistoilman l&mpdsuojaus

Kondenssiveden tyhjennys

O O W

Laajennusliitos

Versio;
Poistoilma palamiseen ja dieselmoottorin
jaahdytykseen

Aénenvaimennin

Poistoilman lampdsuojaus

Kondenssiveden tyhjennys

o O W >

Laajennusliitos

Automaattikdyton testi

Tyoskentelysaato

Val Auki
Va2 Auki
Vbl Kiinni
Vb2 Kiinni

Automaattikayton testi

PS1-testisaato

Val Kiinni
Va2 Kiinni
Vb1 Auki

Vb2 Kiinni

Automaattikayton testi

PS2-testisaato

Val Kiinni
Va2 Kiinni
Vbl Kiinni
Vb2 Auki

Fig. 11 Magneettiventtiili

1 Magneettiventtiili
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1 Yleisia tietoja

1

Tietoja tasta kayttoohjeesta

Alkuperaisen kayttoohjeen kieli on englanti.
Kaikki muunkieliset k&yttdohjeet ovat kddnnoksié
alkuperéisesté kayttoohjeesta.

Asennus- ja kdyttoohje kuuluu laitteen toimituk-
seen. Ohjetta on aina sailytettava laitteen vélitto-
méssé laheisyydessa. Ohjeiden huolellinen
noudattaminen on edellytys laitteen maaréysten-
mukaiselle kaytolle ja oikealle kayttotavalle.
Asennus- ja kdyttoohje vastaa laitteen rakennetta
jasen perusteena olevia, painohetkella voimassa
olleita turvallisuusteknisid standardeja.
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus kuuluu osana
ndihin kayttoohjeisiin.

Tamé vakuutus ei endé ole voimassa, jos siind mai-
nittuihin malleihin tehdéén teknisia muutoksia
ilman valmistajan suostumusta tai jos asennus- ja
kéyttdohjeen siséltdmid tuottetta/henkilékuntaa
koskevia turvallisuusvaatimuksia ei noudateta.

Turvallisuus

Tamé kayttdohje sisaltad tarkeité ohjeita, joita on
noudatettava asennuksessa, kéytdssé ja huol-
lossa. Sen takia asentajan sekd vastaavan ammat-
tihenkilokunnan/yllapitajan on ehdottomasti
luettava tdma kayttbohje ennen asennusta ja
kéyttéonottoa.

Tassa padkohdassa esitettyjen yleisten turvalli-
suusohjeiden lisaksi on noudatettava myos seu-
raavissa paakohdissa varoitussymboleilla
merkittyja erityisia turvallisuusohjeita.

Tassa kayttdohjeessa kdytetyt vaarasymbolit

Symbolit:
Yleinen varoitussymboli

Sahkdjannitteen varoitussymboli
Riippuvien kuormien aiheuttama vaara
Syttyvien materiaalien aiheuttama vaara
Sahkoiskun vaara

Myrkytysvaara

Kuumien pintojen aiheuttama vaara
Kuumien tuotteiden aiheuttama vaara
Viiltohaavojen vaara

Putoamisvaara

Arsytysvaara

Ympériston saastumisen vaara

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic
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Ré&jahdysvaara

Yleinen kieltosymboli
Asiattomilta paasy kielletty!
Al4 koske jannitteisiin osiin!
Tupakointi kielletty!
Avotulen teko kielletty!

HUOMAUTUS

Merkkisanat:

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Varoituksen huomiotta jattdminen aiheuttaa
kuoleman tai vakavan loukkaantumisen.

VAROITUS!

Kayttaja saattaa loukkaantua (vakavasti).
”"VAROITUS”-sana tarkoittaa, ettd seurauksena
on todennékadisesti (vakavia) henkildvahinkoja,
jos varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!

On vaara, etta tuote/laitteisto vaurioituu.
"HUOMIO” muistuttaa mahdollisista tuoteva-
hingoista, jotka aiheutuvat ohjeen huomiotta
jattamisesta.

HUOMAUTUS:

Laitteen késittelyyn liittyva hyddyllinen ohje.
Myds mahdollisesti esiintyvistd ongelmista
mainitaan.

Suoraan tuotteeseen kiinnitetyt huomautuksia,
kuten

* py6rimissuunnan nuoli

« liitdntdjen tunnukset

« tyyppikilpi

« varoitustarrat

taytyy ehdottomasti noudattaa ja pitda ne taysin
luettavassa kunnossa.

Henkildstdn patevyys

Asennus-, kdyttd- ja huoltohenkildstolla taytyy
olla naiden toiden edellyttama patevyys. Yllapita-
jan taytyy varmistaa henkil6ston vastuualue, ja
tyotehtévét ja valvontakysymykset. Jos henkils-
tolla ei ole tarvittavia tietoja, heille on annettava
koulutus ja opastus. Tarpeen vaatiessa ne voi
antaa tuotteen valmistaja yllapit&jan toimeksian-
nosta.
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2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta
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2.6

jattamisestd aiheutuvat vaarat

Turvaohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa
aiheuttaa vaaratilanteita ihmisille, ympéristélle ja
tuotteelle/jarjestelmalle. Turvaohjeiden huo-
miotta jattdminen johtaa kaikkien vahingonkor-
vausvaateiden raukeamiseen.

Ohjeiden huomiotta jattdminen saattaa aiheuttaa
esimerkiksi seuraavia vaaratilanteita:
Sahkaoiskujen, mekaanisten voimien ja bakteerien
aiheuttamat henkilévahingot

Ymparistdn vaarantuminen vaarallisten aineiden
vuotojen johdosta.

Omaisuusvahingot

Tuotteen tai laitteiston térkeét toiminnot eivét
toimi

Ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien
epéonnistuminen

Ty6skentely turvallisuus huomioonottaen
Taman asennus- ja kayttdohjeen sisaltamia tur-
vallisuusohjeita, voimassaolevia maakohtaisia
tapaturmantorjuntaméérayksia ja yll&pitajan omia
ty0-, toiminta- ja turvallisuusohjeita on nouda-
tettava.

Kayttajan varotoimet

Té&ta laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiloi-
den (lapset mukaanlukien) kaytettavaksi, joiden
fyysisiss, aistihavaintoja koskevissa ta henkisissé
kyvyissé on rajoitteita tai joilta puuttuu koke-
musta ja/tai tietdmystad, paitsi siind tapauksessa,
etté heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva
henkil6 valvoo heita tai he ovat saaneet hénelté
ohjeet siit4, miten laitetta pitaa kayttaa. On val-
vottava, etté lapset eivat paase leikkimaan lait-
teella.

Jos tuotteen/yksikdn kylmét tai kuumat osat joh-
tavat vaaratilanteisiin, on ryhdyttava paikallisesti
toimenpiteisiin osien suojaamiseksi koskettami-
selta.

Liikkuvien osien (kuten kytkimen) kosketussuojia
ei saa poistaa tuotteen k&yton aikana.

Vuodot (esim. akselitiiviste) vaarallisia pumpatta-
via aineita (esim. rajahdysalttiit, myrkylliset, kuu-
mat) taytyy johtaa pois siten, ettd ihmiset tai
ympéristo eivat vaarannu. Maakohtaisia lakiméé-
rayksié on noudatettava.

Herkésti syttyvat materiaalit on aina pidettéva
kaukana laitteesta.

Sahkodenergian aiheuttamat vaaratilanteet on
estettdva. Paikallisia tai yleisi& mééaréyksia (esim.
Saksassa IEC, VDE jne) samoin kuin paikallisten
energiayhtididen ohjeita on noudatettava.

Turvaohjeet asennus- ja huoltotdité varten
Yllapitdjan on varmistettava, etta kaikki asennus-
ja huoltoty6t suorittaa vain valtuutettu ja pateva
henkil6kunta, joka on hankkinut riittavat tiedot
perehtymalla huolellisesti kayttoohjeeseen.
Tuotetta/laitteistoa koskevat tyot saa suorittaa
toité vain niiden ollessa pysaytettyna. Tuote/lait-
teisto on ehdottomasti pyséytettava silla tavalla,

2.7

2.8

kuin asennus- ja kdyttdohjeessa on kerrottu.
Valittdmasti tdiden lopettamisen jalkeen taytyy
kaikki turvallisuus- ja suojalaitteet kiinnittaa
takaisin paikoilleen ja kytkea toimintaan.

Omavaltaiset muutokset ja varaosien
valmistaminen

Varaosien omavaltainen muuntelu tai valmistami-
nen vaarantaa tuotteen/henkil6kunnan turvalli-
suuden ja mit&toi valmistajan turvallisuudesta
antamat vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehdd ainoastaan val-
mistajan erityisell& luvalla. Alkuperdiset varaosat
ja valmistajan hyvaksymat tarvikkeet edistavat
turvallisuutta. Muiden osien kayttd mit&toi vas-
tuun talldisten osien kdytdsta aiheutuvista seura-
uksista.

Luvattomat kayttotavat

Toimitetun tuotteen kayttdvarmuus on taattu
vain maaraystenmukaisessa kaytossa kayttéoh-
jeen kappaleen 4 mukaisesti. Tuoteluettelossa/
tietolehdessa ilmoitettuja raja-arvoja ei missaan
tapauksissa saa alittaa tai ylittaa.

WILO SE 04/2016



3 Kuljetus ja valivarastointi

31

Paineenkorotusasema toimitetaan kuormalavalla.
Se on suojattu kosteudelta ja polyltd muovipus-
silla.

Laitetta on kuljetettava hyvéksyttyjen kuor-
mausvélineiden avulla. (Katso esimerkki kuvista
1-1a)

VAROITUS! Henkilévahinkojen vaara!

Yksikon staattinen vakaus on otettava huomi-
oon. Vain patevat henkiltt saavat kéasitelld tuo-
tetta soveltuvia ja hyvaksyttyja laitteita
kéayttamalla.

Nostohihnat on kiinnitettava perusrungossa
oleviin rengaspultteihin.

Jakajat eivat sovellu jarjestelman késittelyyn,
eika niitd saa kayttaa kuorman kiinnitykseen
kuljetuksessa.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Késittely poistoputkistoja kayttamaélla voi aihe-
uttaa vuotoja!

Mahdolliset pumpun kuljetusvauriot on tarkastet-
tava vélittémésti pumpun vastaanoton jalkeen.
Mikali vaurioita on havaittavissa, naista on ilmoi-
tettava kuljetusliikkeelle ilmoitetun maaréajan
kuluessa.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Jos tuote on tarkoitus asentaa myéhemmin, se
on varastoitava kuivaan paikkaan. Tuotetta on
suojeltava iskuilta ja muilta ulkoisilta vaikutuk-
silta (kosteus, jaédtyminen jne.). Tuotetta on
késiteltavé varoen.

Vaaratekijat kuljetuksessa ja varastoinnissa

VAROITUS! Viiltohaavojen vaara!

Teravat kulmat ja suojaamattomat kierreosat
voivat aiheuttaa viiltohaavojen vaaran.
Suorita tarpeelliset varotoimenpiteet ja kayté
suojavarustusta (suojakasineet).

VAROITUS! Henkildvahinkojen vaara!
Riippuvien kuormien alla ei saa oleskella kéasit-
telyn ja asennuksen aikana. On kaytettéavéa tapa-
turmien estdmiseen tarkoitettuja suojavaatteita
(kypéré ja turvakengat).

VAROITUS! Iskujen vaara!

Ulkonevien ja paan tasolla olevien osien kanssa
on oltava varovainen. On kaytettavé tapatur-
mien estdmiseen tarkoitettuja suojavaatteita.

VAARA! Putoamisvaara!

Paasy niihin kaivoihin ja séilidihin on estettava,
joihin pumput on asennettu. Kaivot on peitet-
téva kannella.

VAROITUS! Arsytysvaaral!

Késittelyn aikana on varottava akkuhapon vuo-
tamista, koska se voi aiheuttaa arsytysté tai esi-
nevahinkoja. Kéayta erikoissuojia kosketuksen
véalttamiseksi.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic

Suomi

HUOMIOQ! Ympadristdn saastumisen vaara!
Moottori6ljyn tai dieselin vuotaminen séiliosta
on valtettéva. Ne on pidettava késittelyn aikana
makaavassa asennossa. Sopivaa suojausta on
kaytettava ja suoritettava tarvittavat toimenpi-
teet maaperén, veden jne. saastumisen valtta-
miseksi.

Maaraystenmukainen kaytto
Paineenkorotusasemat palontorjuntaan on suunni-
teltu ammattikdyttoon. Niitd kaytetaan, kun sam-
mutusverkon paineen séilyttamisté tai lisddmista
tarvitaan.

Jérjestelmad taytyy asentaa erityiseen tilaan, joka
on suojattu pakkaselta ja sateelta, joka on palon-
kestéva ja tarpeeksi tuuletettu, jossa on tarpeelli-
set tilat pumppujen liikkeita ja saannollisia
huoltotditd varten. Tilan taytyy vastata standar-
deja EN 12845. Tuuletusilmanvirtaus ja mootto-
reiden, erityisesti mahdollisen dieselmoottorin,
jaéhdytyksen taytyy olla riittava.
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5 Tuotetiedot

5.1 Tyyppiavain

Esimerk-

ki:
SiFire:
man nimi

SiFire EN 40/200-180-7.5/10,5/0,55 EDJ N

Sprinklerijarjestelmien palontorjuntajarjestel-

EN: standardien EN 12845 mukaan

40/200:  Pumpun tyyppi

180: Padpumpun juoksupyorén halkaisija

7,5/10,5/

0,55: dieselmoottori/lisamoottori

Pumpun nimellisteho (kW) — s&éhkémoottori/

EDJ: Kokoonpano

E :1sdhkokayttdinen pumppu

D :1dieselkayttdinen pumppu

EJ :1 sdhkokayttdinen pumppu +

1 lisdpumppu

EEJ: 2 sdhkokayttoistd pumppua +

1 lisdpumppu

EDJ: 1 sdhkokayttdinen pumppu +
1 dieselkdytt6inen pumppu +
1 lispumppu

DJ : 1 dieselkayttéinen pumppu +

1 lisdpumppu

N: Paikallinen versio pohjoismaita varten

5.2  Tekniset tiedot
Maksimikayttopaine:

10 bar pumpulla PN 10 — 16 bar pumpulla PN 16

Ympdriston maksimildmpotila:

4 —40 °C (10— 40 °C jos dieselkayttdinen pumppu on asennettu)

Veden maksimilampdtila:

4—-40°C

Kayttojannite: 3x400V */_10% (1 x 230 V /- 10 %, dieselkayttdisen pumpun
saatolaite)

Taajuus: 50 Hz

Suurin suhteellinen kosteus: 50 % maksimilampétilassa 40 °C (*)

Séaatolaitteen suojaluokka: IP54

Pumpun suojaluokka: IP55

Moottorin eristysluokka: F

Moottorin hydtysuhdeluokka:

IE2 maks. 5,5 kW — IE3 7,5 kW:sta

Asennuksen maantieteellinen maksimikorkeus:

1000 m merenpinnan ylapuolella (*)

Pienin ympéristdilmanpaine:

760 mmHg (*)

Nimellisvirta:

katso tyyppikilpi

(*) Katso tuoteluetteloiden erityiset kaaviot ja taulukot koskien sahkd- ja dieselkayttodisten moottoreiden luokitusversioiden yksityiskohtia suhteessa
erilaisiin lampétiloihin, korkeuksiin, ilmanpaineisiin, polttoainelampétiloihin ja viskositeettiin verrattuna vakiotestiolosuhteisiin.

5.3 Toimituksen sisalto

« Paineenkorotusasema palontorjuntalaitteille

« Palontorjuntajarjestelman kayttoohje

» Pumppujen kédyttdohjeet (1 opas/pumpputyyppi)
* Saatolaitteiden kayttoohjeet (1 opas/saatolaite-

tyyppi)
Mahdollisen dieselmoottorin kaytto- ja
huolto-ohje

5.4 Lisavarusteet

« Esisailio(t) jo varustettuna sahkduimurikytkimella.

» Joustavat tarinaa vaimentavat holkit.

imupuolelle.

Kuristinventtiilit.

Dieselmoottorin &anenvaimennin.
Virtausmittari

Dieselmoottorin varaosasarja.

Epékeskokartiosarja alipainemittarilla pumppujen

* Etéhalytystaulu.
« S4ilio polttoainevuodoille.

Asentaja on vastuussa toimitetun laitteiston
kokoamisesta ja jarjestelmén tdydentamisesté
standardin EN 12845 vaatimusten mukaan,
samoin kuin sen yhdistamisesta kaikkiin muihin
tarvittaviin osiin (kiertoputket, virtausmaéaréan
mittauskierrot mittareilla, esisdilio jne).

Katso vastaavien kayttdohjeiden siséltdmat eri-
koisohjeet ja/tai itse kohteissa olevat merkinnat
siitd, miten ylla lueteltujen lisdvarusteiden tai
muiden tilausvaiheessa pyydettyjen ja vakio-
pumppuyksikdn kanssa toimitettujen lisdvarus-
teiden asennus, asetukset ja saatd suoritetaan.
Asentaja on vastuussa lopputodistuksen antami-
sesta “asennus suoritettu standardin EN 12845
mukaisesti”, niin kuin vastaavat standardit vaati-
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3

3
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vat, sekd loppukayttéjalle annettavista kaikista
tarvittavista sovellettavan standardin vaatimista
dokumenteista.

Kuvaus ja kaytto

Yleiskuvaus

SiFire-sarjan palontorjuntayksikéité valmistetaan
monina eri versioina ja malleina meidén tuoteluet-
teloidemme mukaisesti, tai muunneltuina versi-
oina asiakkaidemme erityisvaatimusten
tayttamiseksi (kuljetus/késittelyvaikeudet, erityi-
set suoritustehot jne.) kayttéen alla kuvattuja
padosia:

"Takaa ulosvedettavat” padnormipumput, joissa
on séhko- tai dieselmoottori. Tdmén periaatteen
ansiosta pumpun ja/tai moottorin irrottaminen
voidaan tehda erikseen. Sen avulla on myds mah-
dollista pumpun pyérivan osan erottaminen huol-
toa varten ilman, ettd tarvitsee poistaa moottoria
ja/tai loppuimun pumpun pesaa.

Pystysuora monijaksoinen lisspumppu korjaa-
maan pienid havioita ja pitdmaan jarjestelman
paine vakiona.

Sahkoiset séatolaitteet paa- ja lisspumppuja
varten (yksi pumppua kohti).

Teraksinen putkisto ja poistoputkisto.

Venttiilit pumpun poistopuolella, jotka voidaan
lukita avoimeen asentoon.

Takaiskuventtiilit pumpun poistopuolella.
Kuristinventtiilit, painemittarit, painekytkimet.
Liitdnta virtausmittarille pumppujen suorituste-
hon valvontaa varten.

Kaksoispainekytkinpiiri pd&dpumpun kdynnista-
misté ja jokaisen yksittdisen painekytkimen
oikean toiminnan valvontaa varten.

Painekytkin lisdpumpun automaattista kdynnis-
tysta varten.

Tukikehys (-kehykset) s&atolaitteille ja jakajille.
Erillinen polttoainesailio (Fig. 8) dieselmoottorille
lisdvarusteineen.

Akut mahdollisen dieselmoottorin k&ynnistami-
seen.

Jarjestelmd on asennettu standardin EN 12845
mukaiseen perusrunkoon toimituksen rajoissa,
ilmoitettu asennuskaaviossa (Fig. 2a 2b).
Jokainen pumppu on asennettu terdsperusrun-
koon. Dieselkayttdiset pumput on yhdistetty hyd-

6.2
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raulielementteihin, joiden vélilla on
tarinanvaimennusliitokset. Niiden avulla voidaan
vélttad tarinan valittyminen dieselmoottoreista
sekd myds mahdollisesti putkiston tai mekaanis-
ten rakenteiden rikkoutuminen.

Liitdnnassé yleiseen vedenjakeluun on noudatet-
tava voimassaolevia s&éntoja ja standardeja
mukaan lukien mahdolliset vesilaitosten saannot.
Té&man liséksi on otettava huomioon paikalliset
erikoistekijat, kuten esimerkiksi liian korkea tai
liian vaihteleva imupaine, mika vaatii pai-
neenalennusventtiilin asentamista.

Tuotteen kuvaus
Paineenkorotusasema

katso Fig. 3 — kohta:
Sulkuventtiili
Liitdnta paikalliseen sprinkleriin
Kaksoispainekytkin pd&dpumpun piirille
Takaiskuventtiili
Taipuisat tarin&4 vaimentavat suojukset
dieselkayttoiselle pumpulle
Liitdnta kalvolla varustettuun paluukiertoon
jakaavio
Laajeneva kartio pddpumpun painepuolella
Pumpun/moottorin kytkin valikkeella
Paapumpun sahko-/dieselmoottori
Kytkimen kosketussuoja
P&&pumpun saatolaite
Lisdpumpun saatolaite
Poistoputkisto
Virtausmittarioption asennuksen liitdnta
Polttoainesdilio (dieselkéyttoiselle pumpulle)
Liitantd pd&dpumpun ensiopiirille
Paapumppu
Lisdpumppu
Séilio polttoainevuodoille (lisévaruste)
Polttoainesailion tuuletusventtiili
Polttoainetason mittari
Tyhjennys sakkojen puhdistusta varten
polttoainesailidssa
Tyhjennys sakkojen puhdistusta varten
polttoainevuotojen sailidssa
Polttoaineen tayttokansi
Liitdntd moottorin paluukiertoon
Liitdntd moottorin polttoainesydtolle
Polttonestemadran mittari

@ P&apumpun poisto @ Lisévarusteet @ Jakajat
DN 32 DN 50 DN 65
DN 40 DN 65 DN 65
DN 50 DN 65 DN 80
DN 65 DN 80 DN 100
DN 80 DN 100 DN 125
DN 100 DN 125 DN 150
DN 125 DN 150 DN 200

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic
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6.2.2 Saatolaitteet

6.3

 Varmista jokaisen pumpun ja yhdistettyjen
toimintojen automaattiset toiminnot
Vedenpitava, suojaluokka IP54.

Tuotteen toiminta

Palontorjuntayksikdn toimintalogiikka perustuu
pumpun kdynnistyksen painekytkimien sarjaka-
librointiin. Paineenkorotuksen lisaspumppu kéyn-
nistyy ensimmaisend ja pitaa jarjestelman tdynné
vetta japaineen alaisena. Se kaynnistyy, kun paine
jarjestelméssa laskee. Kaynnistys ja pysdytys on
saddetty asianmukaisesti kalibroidun painekytki-
men avulla.

Jos tarvitaan suuria vesimaarid, paine jérjestel-
méssé laskee yhden tai useamman kierron avau-
tumisen tai rikkoutuneen sprinklerin johdosta.
Tama kaynnistaa paapumpun.

Jos jarjestelméssa on useampia pumppuja, ja paa-
pumppu ei k&ynnisty esimerkiksi sahkohairididen
takia, paineen lasku aktivoi varapumpun paine-
kytkimen, joka k&ynnistaa dieselmoottorin. Jois-
sakin tapauksissa voidaan kayttaa kahta tai
useampaa pumppua.

Kun sprinklerikierto tai sprinklerijarjestelmaé
syéttava sulkuventtiili ovat sulkeutuneet, jarjes-
telmé& saavuttaa laitteiston pitopaineen. Sillloin
taytyy painaa Stop-painikkeita ohjaustauluissa
padpumpun ja varapumpun pysayttamiseksi.
Lisapumppu pysahtyy automaattisesti.

7 Asennus ja sahkoliitanta

7.1

VAARA! S&hkoiskun vaara!

Sahkdlaitteiden ja moottorien liitdntdja suorit-
tavallahenkilokunnalla taytyy ollandiden téiden
vaatima patevyys. Heidén tulee suorittaa liitédn-
nat mukana toimitetun kytkentakaavion
mukaan voimassaolevia saantoja ja lakeja nou-
dattaen. Lisaksi heidan on varmistettava, etta
virta on katkaistu ennen kaikkia sellaisia toi-
menpiteitd, joissa on mahdollisuus joutua kos-
ketuksiin sdhkdisten osien kanssa. Tarkasta
maadoituskytkenta.

Asennus

Asenna paineenkorotusasema helppopéésyiseen
ja hyvin ilmastoituun tilaan, joka on suojattu
sateelta ja pakkaselta.

Varmista, etté yksikkd mahtuu tilan ovesta sisaan.
Huoltotdille pitéa olla riittavéasti tilaa. Yksikkdon
taytyy paasta helposti kasiksi.

Asennuspaikan taytyy olla suorassa ja tasainen.
Sen taytyy olla tarpeeksi tukeva kannattamaan
jarjestelmé&n painon.

Tilan taytyy olla varattu ainoastaan palonsammu-
tuslaitteiston kéyttoon, siihen téytyy olla suora
paasy ulkopuolelta ja silla taytyy olla vahintaan
60 minuutin tulipalonkestévyys (katso standar-
dit).

Tilan tulee olla (tarkeysjarjestyksessa):

)

7.2

« erilld&n suojeltavasta rakennuksesta (eristetty)
« suljettu suojeltavaan rakennukseen
* suojeltavan rakennuksen sisépuolella.

HUOMAUTUS:

Jos tilan seinat ovat ikkunattomia tai se on raken-
nuksen sisépuolella, sen palonkestavyyden taytyy
ollayli 60 minuuttia. Lampatila ei tilan sisapuolella
saa olla alle 10 °C (4 °C jos tilassa on séhképump-
puja) taiyli 25 °C (40 °C jos tilassa on sahkdpump-
puja).

Tilassa tulee olla aukkoja ulkoilmaa riittavan tuu-
letuksen varmistamiseksi moottorien (s&hkd ja
diesel) ja&dhdyttamista varten seké dieselmootto-
rin pakokaasuille.

Tilassa tulee myds olla sprinklerityyppinen suojaus
(EN 12845).

Sprinklerisuojauksen voi suoraan toteuttaa pai-
neenkorotusaseman poistoputkistostastandardin
EN 12845 vaatimusten mukaan.

Ihmisten paasy tilaan taytyy olla helppo ja varmis-
tettu myds silloin, kun palontorjuntajérjestelma
on kaytossd tai jos kaytettdvissa ei ole valoa, tai
jos sataa lunta tai vettd eli kaikissa tapauksissa,
jotkavoivat haitata paasya. Tilaan paasysta taytyy
olla riittavéasti ilmoitettu ja sen tulee olla sallittu
ainoastaan valtuutetulle, erikoistuneelle ja eri-
koiskoulutuksen saaneelle henkilokunnalle.

Esté asiattomien henkildiden pé&sy jarjestel-
maan!

Paineenkorotusasema on palontorjuntalaite,
jossa kaytetaan VAIN AUTOMAATTISTA KAYN-
NISTYSTAjaMANUAALISTAPYSAYTYSTA. Tasta
syysté jarjestelméassé taytyy olla selkedsti néh-
tavissa oleva kilpi varoittamaan siité, ettd tama
logiikkatoiminto mahdollistaa odottamattoman
automaattisen kdynnistymisen.
Pumppuyksikkda El ole varustettu hdtapysay-
tyksella. PAdpumput voi pysayttéé vain manu-
aalisesti. (Katso saatolaitteiden kayttoohje.)
T&std syysté on ennen toimenpiteitd pumppu-
yksikoissa varmistettava , ettd virta kytketaan
pois paalté ja kaikki pumppujen k&ynnistymiset
véltetaan.

Mahdollisuuksien mukaan pumput on asennet-
tava veden sydttdpaineen alapuolelle. Nain kat-
sotaan olevan, jos ainakin kaksi kolmannesta
imuséilion todellisesta kapasiteetista on pum-
pun akselin ylapuolella ja minimaalinen veden
kaytettavissa oleva taso sailidssa ei ole enem-
paa kuin kaksi metria pumpun akselin alapuo-
lella.

Jos yllamainittuja edellytyksia ei noudateta,
paineenkorotusaseman katsotaan toimivan
imuedellytyksilla standardin nimenomaisesti
kuvaamien erityislaitteiden asennuksen jalkeen
(esisiliot, erillinen putkistoimu jne.).

Turvallisuussuositukset

VAROITUS! Viiltohaavojen vaara!

Pydrivien osien, hihnojen kuumien pintojen tms
suojuksia ei saa poistaa. Paineenkorotusaseman
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tyokaluja tai siitd purettuja osia ei koskaan saa
jattad laitteelle tai sen ympérille.

VAROITUS! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaara!

Ala poista jannitteisten osien suojuksia. Ala
muuta osia, jarjestelman tai sen osien sdhko-
eristysta niiden parissa tydskennellessasi.

VAARA! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaara!

Ryhdy kaikkiin mahdollisiin varotoimenpiteisiin
vaarallisten sdhkoiskujen valttdmiseksi. Tar-
kasta maadoitusliitdntd, sen olemassaolo ja
johtavuus, ja ettd laite epésuoraa kosketusta
varten on asennettu (differentiaalikytkin).
Kéytd yksikkoé tarvittaessa vaadittujen varus-
teiden kanssa (eristévat kasineet, eristavé poh-
jalevy).

Ala koskaan jata sahkomoottorin liitantékoteloa
tai saatolaitteita avoimeksi. Tarkasta, etta jan-
nitteisiin osiin koskeminen on tehty mahdotto-
maksi. Tarkasta, etta sahkdliitdnnat ja apuvirta
on oikein yhdistetty. Tarkasta sahkdtaulujen
tyyppikilpien tiedot, erityisesti jannite ja
mukautetun virransydtén saatavuus.

VAROITUS! Tulipalon tai leimahduksen vaara!
Dieselkayttdisen pumpun akkujen lataaminen
voi synnyttdd mahdollisesti rajahtavaa kaasua.
Véltd avotulta ja kipingita.

Ala koskaan jata syttyvia nesteita tai happoon
kostutettuja riepuja paineenkorotusaseman tai
séhkolaitteiden laheisyyteen.

VAARA! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaara!

Varmista pumpputilan asianmukainen tuuletus.
Tarkasta, ettd dieselmoottorin pakoputki on
esteeton ja mahdollistaa pakokaasujen poistu-
misen tilasta pois ulkoilmaan turvallisesti pois
ovien, ikkunoiden ja tuuletusaukkojen laheisyy-
desta.

VAROITUS! Palovammojen vaara!

Tarkasta, ettd pakokaasuputket on oikein
tuettu, varustettu térindnestokytkimill&d/jous-
tavilla tarindd vaimentavilla suojuksilla ja tahat-
toman kosketuksen estévilld holkeilla.

HUOMIO! Laitteistovaurioiden vaara!

Tarkasta, ettd imu- ja paineputket on oikein
tuettu ja varustettu joustavilla tarinda vaimen-
tavilla holkeilla.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Tarkasta, etta dieselmoottorin nestetasot (6ljy/
vesi) ovat kunnossa ja etté vesi- ja 6ljykierron
tulpat on oikein kiinnitetty. Tarkasta poltto-
moottoreiden lammdnvaihtimen vesi-/vesilii-
tannasta, etta jaahdytyspiirin venttiili on lukittu
AUKI-asentoon.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic
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Tarkasta 6ljyt ja dieselpolttoaine, ja sen jalkeen
mahdolliset ainevuodot.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!
Dieselmoottoreiden veden/6ljyn lammittédmi-
seksi voidaan asentaa immersio tai kosketus-
vastus

230 V:n virransyotolla.

Tarkastus ja ympéristo

Tarkasta séhkokayttoiset tai dieselkéyttoiset
pumput kummankin pumpputyypin kayttdohjei-
den mukaisesti.

Jata tarpeeksi tilaa pumppujen, moottoreiden,
saatolaitteiden ja asennettujen lisdvarusteiden
huoltoa varten.

Vala paineenkorotusaseman asennusta varten
raudoitetulla betonilla p&éllystetty alusta. Alustan
on oltava taysin siled ja tasainen projektiasiakirjo-
jen mukaan ja varustettu pulteilla, joiden I&pimitta
kestaa yksikdn painoon (katso Fig. 4).

Tee liitdnnat eri kiertojen putkille siirtdmatta
mekaanisia kuormituksia, jotka voivat vaurioittaa
laitteistoa tai itse putkia.

Tarkasta dieselkayttdisen pumppuyksikdn neste-
tasot (moottori6ljy, polttoaine, jadhdytysvesi,
akkuneste jne). Sadda tasot tarpeen vaatiessa die-
selmoottorin k&yttdohjeen tietojen mukaisesti.

Ryhma voidaan kiinnittd& monilla tavoilla alustaan
erikoisreikien avulla, jotka on porattu neljaén kul-
maan. Valittava menetelmé riippuu koosta, sijain-
nista ja melu- ja tarindtason asettamista
vaatimuksista. Jotta perusrunkoon ei siirry janni-
tysté, on linjaus suoritettava ankkureiden valissa
ja tukipinnassa metallisten séatélevyjen avulla
kuten kuvasta 4 kay ilmi.

HUOMIO! Saastumisvaara ja vaara terveydelle!
Dieselkayttoisella pumpulla varustetuissa yksi-
koissa taytyy jarjestelmatilan lattian olla veden-
pitéva, jotta voidaan valttda maaperdn
saastuminen mahdollisten diesel- tai moottori-
6ljyn vuotojen takia.

HUOMAUTUS:

Suosittelemme varustamaan saatélaitteet pump-
pun ongelmista kuten alhaisesta jannitteesté
varoittavalla halytysjarjestelmalla.

Sahkoasennukset

Yleista

VAARA! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaara!

Sahkdasennuksen saa suorittaa valtuutettu ja
pateva henkilékunta voimassaolevia normeja ja
lakeja noudattaen. Virransydton taytyy olla aina
kéytettavissé (EN 12845, 10.8.1.1).

Tarkasta virransyoton tyyppi ja kdytettévissa
oleva jannite ja vertaa niité sitten pumpun,
moottoreiden, sdatdlaitteiden ja muiden laittei-
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den tietoihin. Tarkasta maadoitusliitdntd ennen
toimenpiteiden suorittamista.

Kéayta virransyottoverkkoihin liitdntaa varten
yksiosaisia kaapeleita ilman liitoskohtia, jotka
on ainoastaan tarkoitettu palo-osaston pump-
puyksikdlle ja jotka on yhdistetty rakennusten
paavirtakytkinten eteen.

Kayta kaapeleita, joiden halkaisija on sopiva, joi-
den ominaisuudet ja mitoitus vastaavat voimas-
saolevia IEC-standardeja ja EN 12845
-standardin erikoisvaatimuksia.

Jotta kaapelit voidaan suojata tulipalon sattu-
essa, ne taytyy vieda rakennuksen ulkopuolelle
maahan upotettujen putkien l&pi tai sellaisten
rakennuksen osien lapi, jossa tulipalon vaaraa ei
ole. Jos tama ei ole mahdollista, kaapeleilla tay-
tyy olla ylim&arainen lisdsuoja, jonka palonkes-
tavyys on 180 minuuttia.

Varmista, ettd liitannét on tehty saatolaitteiden
mukana toimitettujen kytkentékaavioiden
mukaan.

Paasahkdrasia taytyy sijoittaa tulipalolta suo-
jattuun koteloon, jota kdytetdan vain virran-
syottoon.

Pé&&rasian séhkdasennukset on suoritettava
siten, etta voidaan varmistaa sahkovirran saanti
pumppujen séatolaitteisiin myds silloin, kun
sahkokatkos ulottuu muihin laitteisiin.
Palontorjuntapumpun sy6ttélinjat, jotka on
standardissa CEl 64.8 —56 madritelty turvasyot-
tolinjoiksi, taytyy vain suojata oikosuluilta ja
suorilta kosketuksilta.

NIITA El TARVITSE SUOJATA YLIKUORMITUK-
SILTA!

Suojaa noudattamalla sahkdasennuksen vaati-
muksia (maadoitusliitdnté, potentiaalintasaus-
johdin).

Kytke dieselkayttdisten pumppujen akut.
Tarkasta kaikkien sahkoéliitantojen kiinnitys.

Hydrauliliitantd

Yhdistd seuraavat kierrot pumppaussailioon tai
esiséilidihin standardin vaatimuksia noudattaen:
Virtamittauspiiri pumpputestille. Jos paluu saili-
006n ei ole mahdollista, suunnittele tyhjennys kohti
padvieméria (katso Fig. 5).

Paluukiertoputket. Paluukiertoa kdytetéan esté-
maan niiden kayntiin jaavien pumppujen ylikuu-
meneminen ja vaurioituminen, kun jarjestelman
painetaso on saavutettu ennen kuin valtuutettu
henkilokunta kytkee ne pois paalta manuaalisesti.
Sprinklerin sy&ttopiiri tilalle, jossa palontorjunta-
jarjestelmad sijaitsee.

Yhdista pddpumppu ja lisdpumppu palonturjunta-
jarjestelmé&én standardin EN 12845 ja asennus-
kaavion mukaisesti.

Yhdistd lisspumppu suoraan vesisailioon kéytta-
maélla imuputkea, joka on mitoitettu siten, ettd
esisdilion pumppuongelmat voidaan valttaa.
Tarkasta lisapumpun séilidn esipaineistus ja
mukauta se siihen jarjestelméssa sailytettavaan
painearvoon, joka on kirjoitettu sailidon tai sen
kéayttdohjeeseen.

743
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Jérjestelmén suojaus

Palontorjuntajarjestelmié koskeva standardi sisél-
taé suojaukset oikosulkuja vastaan kayttamalla
suurikapasiteettisia sulakkeita, jotka mahdollista-
vat alkuvirran lapikulun séhkémoottoreiden kayn-
nistykselle yli 20 sekunnin ajaksi. Sulakkeet on
sijoitettu séhkokayttdisen pumpun saatolaitteen
sisdan. Paapalontorjuntapumpuilla ei ole lamp6-
suojauksia.

Lampdsuojaus lisapumpun ylikuormitusta vastaan
on asennettu sen saatolaitteen siséén. Se taytyy
saataa hieman korkeampaan arvoon, kuin absor-
boitu nimellisvirta (sisédn) moottorille.

Standardi ei edellytd pumppujen vedenpuutetta
koskevaa suojausta. Hatétapauksessa pumppujen
taytyy kayttaa kaikki sailididen kaytettavissa
oleva vesi palon sammuttamiseen.

Jos dieselmoottoreita on, niiden saatolaitteista
voidaan hallita moottorin kdyttdparametreja ja
mahdollisia hdlytyksia. Naita dieselmoottorirasi-
oita koskevia lisatietoja |6ytyy saatdlaitteen
omasta kayttdohjeesta.

ASENNUSTA KOSKEVIA OHJEITA

Projektille suunnitellun asennustyypin mukaan
paineenkorotusasema voi toimita oikein, kun
seuraavat seikat otetaan huomioon:

Putket on sijoitettu siten, ettd ilman kasaan
tuminen valtetdan

Imuputkien tulee olla sisddntuloaukon ja pump-
pauksen vélilla niin lyhyita kuin mahdollista Hal-
kaisijan téytyy olla soveltuva ja vastata
minimivaatimusta tai ylittaa se, jotta standardin
EN 12845 mukainen maksiminopeus voidaan
sdilyttéa

Putkissa ei saa olla vuotoja tai ilman sisdédnpéa-
syéa.

HUOMIOQ! Pumpun toimintahdirididen vaara!
Venttiileitd tai sulkuventtiileita ei suoraan saa
asentaa pumpun imupuolelle.

Asenna laajeneva kartio standardin EN 12845
mukaisesti.

Tulovirtauskorkeudella varustettu yksikkd

(Fig. 6a — 6b) (kuten madritelty standardissa

EN 12845, kohta 10.6.2.2)

Tarkasta esiméaritetty varastosailididen minimi-
taso tai minimaalinen ajallinen taso virtuaalisesti
tyhjentyméttdmissa séilidiss, jotta ne sopivat
yksikén asennusolosuhteisiin.

Varmista, ettd imuputkien halkaisija ei ole alle

DN 65, ja tarkasta, ettd maksimi-imunopeus ei
ylitéd arvoa 1,8 m/s.

Tarkasta, ettd NPSH pumpun imupuolella on
véahintdén 1 metrid korkeammalla kuin NPSH:n vir-
tausmaéarad ja maks. veden lampdtila edellyttavat.
Asenna suodatin vesiséilion ulkopuolelle imuputkiin,
jonka lapimitta on vahintaan 1,5 putken nimellishal-
kaisijasta ja joka ei paésta lapi yli 5 mm I&pimittaisia
kappaleita.

WILO SE 04/2016



745

Asenna sulkuventtiili suodattimen ja vesisailion
véliin.

Imukorkeudella varustettu yksikkd

(Fig. 7) (kuten maaritelty standardissa

EN 12845, kohta 10.6.2.3)

Tarkasta esiméaaritetty varastosailididen minimi-
taso tai minimaalinen ajallinen taso virtuaalisesti
tyhjentymattémissa sailidissa.

Varmista, ettd imuputkien halkaisija on DN 80 tai
suurempi, ja tarkasta, ettd maksimi-imunopeus ei
ylitd arvoa 1,5 m/s.

Tarkasta, ettd NPSH pumpun imupuolella on
véhintéén 1 metria korkeammalla kuin NPSH:n vir-
tausmé&éaréé ja maks. veden l&mpdtila edellyttavéat.
Lis&a erilliset sisd&nottoputket pumppuihin poh-
javenttiilin alimpaan kohtaan.

Asenna Y-suodatin imuputkiin ennen pohjavent-
tiilia. Tama suodatin on asetettava siten, etta sen
voi puhdistaa silioté tyhjentdmétta. Sen lapimi-
tan pitdd olla véhintdan 1,5 putken nimellishalkai-
sijasta, eikd se saa paastaa lapi yli 5 mm
lapimittaisia kappaleita.

Pumpun pyérimisakselin ja veden minimitason
vélinen etdisyys ei saa olla yli 3,2 metrid.
Jokaisella pumpulla taytyy olla automaattisia
syottolaitteita, jotka vastaavat standardin

EN 12845, kohdan 10.6.2.4 vaatimuksia.

Suomi

7.4.6 Poistoilma palamiseen ja dieselmoottorin

jaéhdytykseen

(Fig. 9) (Fig. 9a — 9b & muut versiot)

Jos jarjestelméén on asennettu dieselmoottori-
kayttdinen pumppu, moottorin palamiskaasut
taytyy poistaa ulos putken avulla, joka on varus-
tettu vastaavalla vaimentimella.

Takapaine ei saa ylittda asennetun dieselmootto-
rin suosituksia. Pakokaasuputken mitoituksen
taytyy vastata putkiston pituutta ja kaarevuutta.
Sen téytyy olla eristetty ja varustettu riittavilla
suojuksilla vahingossa tapahtuvaa kuumiin pintoi-
hin tai kondenssiveden koskettamista vastaan
korkeissa lampétiloissa.

Pakokaasuputki ei saa olla ikkunoiden tai ovien
l&heisyydessé. Pakokaasut eivat mydskaan saa
péésta takaisin pumpputilaan.

Pakokaasuputki taytyy suojata saan vaikutuksilta
ja sadeveden paasy pakokaasuputkeen tai kon-
denssiveden padsy takaisin moottoriin taytyy
estéa.

Letkujen taytyy olla mahdollisimman lyhyité (par-
haiten alle 5,0 m), niissé saa olla mahdollisimman
vahan mutkia ja sateen tulee olla alle 2,5 kertaa
putken halkaisija.

Putket taytyy tukea ja kondenssiveden poistojar-
jestelma on asennettava kayttaen materiaalia,
joka kestaa kondenssiveden happoisuutta.

Valmistaja Tyyppi Pesén Peséa KW Rpm Pakokaa- Pako- Suurin
kapasi- sun virtaus kaasun taka-
teetti l&mpot. paine
(cm3) Nro (kg/h) (°C): (kPa)
Lombardini 15LD350 349 1 4.2 3000 34 520 6
Lombardini 15LD500 505 1 6.8 3000 49 520 6.5
Lombardini 25LD425-2 851 2 10.5 3000 85 620 8.8
Lombardini 12L.D477-2 954 2 12.8 3000 95 620 8.8
Lombardini 9LD625-2 1248 2 175 3000 114 600 9
Lombardini 11LD626-3 1870 3 26.5 3000 212 500 9.3
VM motori D703 2082 3 315 3000 175.3 751 12
VM motori D703T 2082 3 47.7 3000 319.3 628 12
VM motori D754 2970 4 66 3000 477 650 10
VM motori D756 4455 6 100 3000 733 589 10
VM motori D703S 2082 3 315 3000 175.3 751 12
VM motori D703TS 2082 3 47.7 3000 319.3 628 12
VM motori D754S 2970 4 66 3000 477 650 10
VM motori D756S 4455 6 100 3000 733 589 10
Iveco FPT N45MNSF40 4500 4 109 2940 810 490 7
Iveco FPT N4A5MNTF41 4500 4 145 2940 880 590 5
Iveco FPT N67MNTF42 6700 6 197 2940 1375 530 7
Iveco FPT N67MNTF41 6700 6 222 2940 1460 580 10
Iveco FPT N67MNTF40 6700 6 246 2940 1485 600 10
Iveco FPT N45MNSF40S 4500 4 109 2940 810 490 7
Iveco FPT N45MNTF41S 4500 4 145 2940 880 590 5
Iveco FPT N67MNTF42S 6700 6 197 2940 1375 530 7
Iveco FPT N67MNTF41S 6700 6 222 2940 1460 580 10
Iveco FPT N67MNTF40S 6700 6 246 2940 1485 600 10
13
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Pumpputilan tuuletusjarjestelma on erittain tar-

ked pumpputilassa, jossa on ilmajaéhdytteisia die-
selkayttoisia pumppuja tai ilma-/vesi-
vaihtimia. Se takaa sammutusjarjestelman oikean

toiminnan.

Tuuletusjarjestelman téytyy sallia dieselkayttoi-
sen pumppujérjestelman kaytdn aikana syntyneen
lammon haihtuminen ja varmistaa oikea ilmavir-
taus moottorin jadhdyttdmiseksi.
Tilan tuuletusaukoissa téytyy ottaa huomioon

moottorin tarvitsema ilmavirtaus. llmavirtauksen
tarve voi vaihdella riippuen korkeudesta. (Katso
dieselmoottorin valmistajan tiedot). Seuraavassa
taulukossa on esitetty tarvittava ilmavirtaus
kéyntiin ja jadhdytykseen 0 metrin korkeudella
merenpinnasta, iimanl&mpdtilan ollessa 15 °C,
tiheys 1225 kg/m3 seké tiedot veden virtauksesta
lammonvaihtimen jaahdytykseen.

Valmistaja Tyyppi Jaahdy- | KW | Rpm lIma lIma Vesi Lisétilan
tysjarjes- , , , ilman-
telma palaminen jaéhdytys | jadhdytys | vaihto
(kg/h) | (m3/h) (m3/h) (m3/h) (m3/h)
Lombardini 15LD350 Suorailma | 4.2 | 3000 38.4 31.3 300 / 420
Lombardini 15LD500 Suorailma | 6.8 | 3000 56.9 46.4 522 / 680
Lombardini 25LD425-2 | Suorailma | 10.5 | 3000 | 78.9 64.4 710 / 1050
Lombardini 12LD477-2 | Suorailma | 12.8 | 3000 | 86.7 70.8 792 / 1280
Lombardini 9LD625-2 | Suorailma | 17.5 | 3000 | 113.8 92.9 1578 / 1750
Lombardini 11LD626-3 | Suorailma | 26.5 | 3000 | 170.6 139.3 2280 / 2650
VM motori D703 Jaahdytin | 31.5 | 3000 166 135.5 3900 / /
VM motori D703T Jaahdytin | 47.7 | 3000 306 249.8 8800 / /
VM motori D754 Jaahdytin | 66 | 3000 457 373.1 8800 / /
VM motori D756 Jaahdytin | 100 | 3000 704 574.7 16500 / /
VM motori D703S Lammon- | 31.5 | 3000 166 135.5 / 8 1575
vaihdin
VM motori D703TS Lammon- | 47.7 | 3000 306 249.8 / 8 2385
vaihdin
VM motori D754S Lammon- | 66 | 3000 457 373.1 / 10 3300
vaihdin
VM motori D756S La&mmon- | 100 | 3000 704 574.7 / 10 5000
vaihdin
Iveco FPT N45MNSF40 | Jaahdytin | 109 | 2940 785 640.8 12000 / /
Iveco FPT N45MNTF41 | Jadhdytin | 145 | 2940 850 693.9 14800 / /
Iveco FPT N67MNTF42 | Jadhdytin | 197 | 2940 | 1330 1085.7 16200 / /
Iveco FPT N67MNTF41 | Jadhdytin | 222 | 2940 | 1410 1151.0 16200 / /
Iveco FPT N67MNTF40 | Jaahdytin | 246 | 2940 | 1430 1167.3 16200 / /
Iveco FPT N45MNSF40S | Lammoén- | 109 | 2940 785 640.8 / 12 5450
vaihdin
Iveco FPT N45MNTF41S | Lammoén- | 145 | 2940 850 693.9 / 12 7250
vaihdin
Iveco FPT N67MNTF42S | Lammén- | 197 | 2940 | 1330 1085.7 / 24 9850
vaihdin
Iveco FPT N67MNTF41S | Lammén- | 222 | 2940 | 1410 1151.0 / 24 11100
vaihdin
Iveco FPT N67MNTF40S | Lammén- | 246 | 2940 | 1430 1167.3 / 24 12300
vaihdin
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8 Kayttéonotto

8.1

3

3

Ensimméistd kéyttoonottoa varten suositte-
lemme tilaamaan paikalle lahimman Wilo-jélleen-
myyntiliikkeen edustajan tai ottamaan yhteytta
huoltoomme.

Paineenkorotusaseman k&yttoonoton saa suorit-
taa vain pateva henkilokunta.

Yleiset valmistelut ja tarkastukset

Tarkasta ennen jarjestelmén ensimmaista péélle-
kytkentaa, ettd johdotus on suoritettu oikein, eri-
tyisesti maadoitusliitinnan osalta.

Varmista, ettd jaykkiin liitdntdihin ei kohdistu
mekaanista kuormitusta.

Tayta laitteisto ja etsi silmamaaréisen tarkastuk-
sen aikana mahdollisia vikoja.

Avaa sulkuventtiilit pumpun sivuilta ja paineput-
kessa.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaaral

Ala koskaan kayté jarjestelmaa kuivana. Kuiva-
kaynti rikkoo pumpun liukurengastiivisteen.
Lis&pumpun sdilitssa ei ole vetté. Paineista se
0,5 bar alle paineen, joka aktivoi lisspumpun.
Ala ylita sailion maksimipaineen arvoa.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Kiristé kaikki syottoliittimet ennen paineenko-
rotusaseman kayttoonottoa!

Jos asennuksen aikana taytyy suorittaa testej,
varmista, ettd pumput on oikein taytetty vedella
ennen niiden kytkemisté paalle.

Tarkasta ennen pumppuyksikon tayttamista
vedell& niiden osien tiiviys, jotka ovat voineet
I6ystyd kuljetuksen ja késittelyn aikana.

Ala kytke paineenkorotusasemaa automaattiti-
laan ennen kuin palontorjuntajarjestelméa on tay-
sin asennettu standardin mukaan. V&ara
jarjestelmén kayttéonotto mitatdi takuun.

KAYTTOONOTTOMENETTELY
Pumppujérjestelmén automaattitilan asetusten
aikana on méériteltava huolto-ohjelman toimen-
piteet ja kdyttovastuu tahattoman kdynnistyksen
sattuessa.

Tarkasta dieselmoottoreilla varustetuissa mal-
leissa ennen kéyttdd akkujen oikea lataus.
Noudata valmistajan ohjeita!

Pida akut aina kaukana avotulesta ja kipindista.
Ala nojaudu turvallisuussyista akkujen ylle kayton
aikana tai asennuksen ja poiston yhteydessé.
Tarkasta polttoaineen oikea mééré dieselmootto-
rin sailidissa ja lisaa tarvittaessa polttoainetta, jos
moottorit ovat kylmié.

Varo, ettei polttoainetta valu moottoreille ja jar-
jestelman kumi- tai muoviosille.

Ala lisaa polttoainetta moottorien ollessa kuumia.
Tarkasta moottorin-pumpun oikea linjaus ennen
padpumppujen paallekytkentdd. Noudata pump-
pujen mukaan toimitettuja ohjeita. Moottorin-
pumpun linajuksen saa suorittaa vain koulutettu
henkilokunta.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic
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« Jos yksikdssa on erilliselle perusrungolle asetet-
tuja pumppuja, jokainen perusrunko on kiinnitet-
tévé alustaan ja erityistd huomiota kiinnitettava
poistoputkiston linjaukseen.

« Asennus on annettava patevien teknikoiden
suoritettavaksi.

Yksikk® vedensyoton alapuolella

Vedensy6ton tason alapuolella olevan jérjestel-
mén kéyttdonotossa on suoritettava seuraavat
toimenpiteet:

Tarkasta, etté jokaisen pumpun ilmausventtiili on
auki.

Sulje poistopumppujen venttiilit

Avaa hitaasti venttiilit painepuolella ja tarkasta,
tuleeko vetta ulos jokaisen pumpun ilmauskier-
roista.

Kaynnistd pumput hetkeksi ké&sikéytdssé.
Varmista, ettei piireissé ja pumpuissa ole ilmaa.
Toista toimenpidettd kunnes on varmistettu, etta
kaikki ilma putkesta on poistettu.

Sulje lisdpumpun ilmaustulppa.

Avaa kokonaan imu- ja painepuolen venttiilit.
Varmista, ettd vesivirtauksessa ei ole ongelmia
(likaa, kiinteita aineita tms).

Yksikkd vedensy6tdn alapuolella (imutoiminto)
Vedensy6ton tason alapuolella olevan jérjestel-
man kayttéonotossa on suoritettava seuraavat
toimenpiteet:

Tarkasta, ettd jokaisen pumpun ilmausventtiili on
auki.

Sulje poistopumppujen venttiilit.

Tayta padpumput esiséilididen kierroista.

Tayta lisdpumppu téyttdkannen kautta noudat-
taen kdyttéoppaan ohjeita.

Kaynnista pumput hetkeksi ké&sikaytdssa.
Varmista, ettei piireissé ja pumpuissa ole ilmaa.
Toista toimenpidettd kunnes on varmistettu, etta
kaikki ilma putkesta on poistettu.

Avaa kokonaan imu- ja painepuolen venttiilit.
Varmista, etté vesivirtauksessa ei ole ongelmia
(likaa, kiinteit4 aineita tms).

Toiminnan tarkastus

8.4.1 Séhkokayttdisen padpumpun kayttéonotto

Varmista, ettd kaikki tdssa kayttdohjeessa maini-
tut hydrauliset, mekaaniset ja sahkdiset liitannat
on suoritettu oikein.

Varmista, ettd pumpun imu- ja painepuolen vent-
tiilit ovat auki.

Varmista, ettd pumppu on esiaktivoitu ja taytetty
vedella.

Varmista, ettd virransyottd tapahtuu tyyppikilven
mukaisesti ja etté kaikki kolme vaihetta on kyt-
ketty oikein.

Noudata sahkdpumpun s&étolaitetta koskevan
kappaleen kayttodnottoohjeita.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Jotta ylikuumeneminen ja sen seurauksena paa-
pumppujen vauriot voidaan valtta, tarkasta
aina, etta vesivirtaus paluukierron kautta vastaa
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8.4.2

pumpun teknisen ohjelehden tietoja. Jos paluu-
kierrossa ilmenee ongelmia tai jos tarvittavaa
minimitasoa testikdynnistysta ja pumppujen
kayntia varten ei voi varmistaa, avaa muita kier-
toja (esimerkiksi virtausmittari, luistinventtiilin
tiiviyden testaamiseen tarkoitettu sulkuvent-
tiili, tyhjennysventtiili jne).

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Varmista, ettd mitaan seuraavista ei esiinny.
Muussa tapauksessa on pumppu vélittémasti
pysaytettava ja poistettava héiridn syyt ennen
pumpun uudelleenkdynnistysta (katso myds
lukua Hairiot, syyt ja tarvittavat toimenpiteet):
Pydrivat osat koskettavat kiinteisiin osiin
Epéatavallisia 4ania ja tarinoita

Pultit 16ystyneet

Moottorin kotelon korkea lampdétila

Eroja jokaisen vaiheen virrassa
Liukurengastiivisteen vuotoja

Tarinat, danet ja ylilampaotilat voivat johtua
moottorin/pumpun kytkennan vaarasta kohdis-
tuksesta.

Dieselkayttoisen padpumpun kayttdéonotto
Varmista, etté kaikki hydrauliset, mekaaniset ja
sahkdiset liitdnnat on suoritettu tdmén kayttéoh-
jeen mukaisesti.

Varmista, ettd pumpun imu- ja painepuolen vent-
tiilit ovat auki.

Varmista, ettd pumppu on esiaktivoitu ja tdynné
vettd, ja poista ilma kdyttden pumpun pesassa
olevaa vedenottopistetta.

Tarkasta, etté kayttdjannite vastaa tyyppikilven
tietoja ja ettéd se on olemassa.

Varmista, ettd polttoaine on soveltuvaa moottorin
kaydessa, polttoainesailio (Fig. 8) on tdynna (polt-
toaineen tason voi ndhdé sdilion 1ahella olevasta
mittarista).

Varmista, etté liitdnnat putkiin on suoritettu
oikein, ilman mitaan liitantaa sailién ja moottorin
vélilla.

Varmista, etté sdilion sahkdinen uimurikaapeli on
oikein yhdistetty dieselkayttdisen pumpun saato-
laitteeseen.

Tarkasta moottorin 6ljyn ja ja&hdytysnesteen
maarat.

Jos moottorit ovat vesijadhdytteisid jadhdyttimen
tai lAmmonvaihtimen kautta, tarkasta erikoistoi-
menpiteet moottorin kdyttdohjeen mukaisesti.
Tayta kaikki aineet kéyttden tdman kayttdohjeen
liitteessa mainittuja dieselmoottoreiden kaytto-
ja asennusohjeissa mainittuja 6ljyja ja jaahdytys-
nesteita.

Noudata dieselkdyttdisen pumpun saatélaitetta
koskevan kappaleen kayttdéonottoohjeita.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Jotta ylikuumeneminen ja sen seurauksena paa-
pumppujen vauriot voidaan valttaa, tarkasta
aina, etta vesivirtaus paluukierron kautta vastaa
pumpun teknisen tietolehden tietoja. Jos paluu-

8.4.3

8.4.4

kierrossa ilmenee ongelmia tai jos tarvittavaa
minimitasoa testik&ynnistysté ja pumppujen
kédyntia varten ei voi varmistaa, avaa muita kier-
toja (esimerkiksi virtausmittari, luistinventtiilin
tiiviyden testaamiseen tarkoitettu sulkuvent-
tiili, tyhjennysventtiili jne).

VAROITUS!

KIIHDYTINMOOTTORIN VIPU ON LUKITTU. SITA
SYYSTA MOOTTORI KAYNNISTYY AINA MAKSI-
MINOPEUDELLA!

Anna pumpun kdyda 20 minuutin ajan tarkas-
taaksesi, vastaako moottorin nopeus yksikon
tyyppikilven tietoja.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Varmista, ettd mitdin seuraavista ei esiinny.
Muussa tapauksessa on pumppu valittdmasti
pysdytettava ja poistettava héairion syyt ennen
pumpun uudelleenkdynnistysta (katso myos
lukua Hairidt, syyt ja tarvittavat toimenpiteet):
Pydrivat osat koskettavat kiinteisiin osiin
Epéatavallisia 4anid ja tarinoita

Pultit 16ystyneet

Moottorin kotelon korkea lampétila

Tilan tuuletus ei ole riittava

Pakokaasua pumpputilassa
Liukurengastiivisteen vuotoja

Téarinat, danet ja ylilampdotilat voivat johtua
moottorin/pumpun kytkennan vaarasta kohdis-
tuksesta.

Lisdpumpun kayttoonotto

Manuaalinen kdynnistys

Noudata lisdpumpun saatolaitetta koskevan
kappaleen kayttoonottoohjeita.

Jos pyodrimissuunta ei ole oikein, kytke rasian vir-
ransyotto pois péélté ja kytke kaksi vaiheiden kol-
mesta asennosta saitolaitteen syottolinjassa. Ala
kaanné keltavihredd maadoitusjohtoa.

HUOMIO! Toimintahdiritiden vaaral

Laitteiston painetta yllapitavaan lisspumppuun
taytyy tehda saatoja, kuten esimerkiksi kalvon
tai venttiilin asentaminen sen varmistamiseksi,
ettd vaikka vain yksi sprinkleri avautuu, lisé-
pumppu ei kompensoi painehdviota.

Katso lisépumpun séétoja varten eri pumppu-
mallien kayrid, jotka on ilmoitettu tuoteluette-
lossa.

Jos pumpun kdynnistyksessd on ongelmia, lue
lisdipumpun séatolaitteen vioista, niiden syista ja
tarvittavista toimenpiteista kertova kappale seka
pumpun asennus- ja kdyttéohjeet.

Jérjestelmén taytto

Jos yksikkoa ei ole taytetty, kayta lisapumppua
tarkastettuasi, etta edellisessa luvussa kuvatut
toimenpiteet on oikein suoritettu.

Avaa tdssé vaiheessa yksi tai useampia poistoput-
kia sprinklerikierrossa poistaaksesi ilman jarjestel-
masta.

Kaynnista lisspumppu. Jarjestelma tayttyy
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hitaasti poistaen ilman jérjestelmésté. Kun vetta
alkaa virrata poistoputkista, sulje ne ja odota, kun-
nes esimadritetty paine on saavutettu ja lisé-
pumppu pyséhtyy. Jos pumppu ei pysahdy,
tarkasta, onko mahdollisia vuotoja ja tarkasta
uudelleen myds sen painekytkimen kalibrointi,
joka ohjaa pumppua.

Kun yksikko on saavuttanut asetetuspaineen,
jonka taytyy olla korkeampi kuin automaattinen
padpumpun kdynnistyspaine, odota paineen
pysymistd vakiona, ennen kuin kytket jarjestel-
man automaattitilaan.

Automaattikdyton testi

Sahkokayttdinen padpumppu

Varmista ennen testia, ettd paluukierto sailioén on
suljettu ja etta paékierron paine on riittavé, jotta
voidaan vélttdd pumpun tahaton kdynnistyminen.
Kaynnisté yksikkd automaattisesti kayttaen yhta
painekytkinta kerrallaan tarkastaaksesi kumman-
kin kytkimen oikean toiminnan. Sulje venttiili
(kohta 1, Fig. 10) ja avaa venttiili (kohta 2, Fig. 10)
pumpun kdynnistdmiseksi. Noudata sitten pum-
pun séétdlaitteen ohjeita sdatolaitteen oikean
toiminnan testaamiseksi.

Sulje venttiili (kohta 2, Fig. 10) ja avaa venttiili
(kohta 1, Fig. 10) testin loppuunsuorittamiseksi ja
kiertopaineen palauttamiseksi.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaara!

Jotta ylikuumeneminen ja sen seurauksena paa-
pumppujen vauriot voidaan valttaa, tarkasta
aina, etta vesivirtaus paluukierron kautta vastaa
pumpun teknisen tietolehden tietoja. Jos paluu-
kierrossa ilmenee ongelmia tai jos tarvittavaa
minimitasoa testikdynnistysta ja pumppujen
kayntia varten ei voi varmistaa, avaa muita kier-
toja (esimerkiksi virtausmittari, luistinventtiilin
tiiviyden testaamiseen tarkoitettu sulkuvent-
tiili, tyhjennysventtiili jne).

HUOMIO! Toimintahéiriéiden vaara!

Ennen asennuksesta poistumista ja/tai manuaa-
lisen pysaytyksen jalkeen, muista palauttaa jar-
jestelmé automaattitilaan (katso saatolaitetta
koskeva kappale).

MUUTEN SAMMUTUSJARJESTELMA EI OLE
AKTIVOITUNA!

HUOMIO! Toimintahéiriéiden vaara!

Jos jarjestelmén paine ei ole palautunut p&a-
pumppukytkimien aloitustasolle, katso s&dato-
laitteen kayttoohje pumpun kdynnistamiseksi
manuaalisesti.

Automaattisen kdynnistyksen testi uimurikyt-
kimen kanssa (sahképumppu imulla)

Tyhjennd esisdilio (tai simuloi sen vaikutus) séh-
képumpun kéynnistamiseksi kellukesignaalilla.
Noudata sitten pumpun séétolaitteen ohjeita saa-
tolaitteen oikean toiminnan testaamiseksi.

Dieselmoottorilla varustettu pumppu

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic
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Varmista ennen testi4, etté paluukierto sdilioén on
suljettu ja ettd paakierron paine on riittévé, jotta
voidaan vélttdd pumpun tahaton kdynnistyminen.
Noudata sitten pumpun séétélaitteen ohjeita ja
aktivoi automaattitila vain dieselkayttdiselle
pumpulle.

Kéaynnista yksikkd automaattisesti kdyttden yhté
painekytkinté kerrallaan tarkastaaksesi kumman-
kin kytkimen oikean toiminnan. Sulje venttiili
(kohta 1, Fig. 10) ja avaa tyhjennysventtiili

(kohta 2, Fig. 10) pumpun kaynnistamiseksi.
Noudata sitten pumpun saatélaitteen ohjeita die-
selkayttdisen pumpun saatolaitteen oikean toi-
minnan testaamiseksi.

Sulje venttiili (kohta 2, Fig. 10) ja avaa venttiili
(kohta 1, Fig. 10) testin loppuunsuorittamiseksi ja
kiertopaineen palauttamiseksi.

HUOMIO! Laitevaurioiden vaaral

Jotta ylikuumeneminen ja sen seurauksena paa-
pumppujen vauriot voidaan valttaa, tarkasta
aina, etté vesivirtaus paluukierron piirin kautta
vastaa pumpun teknisen tietolehden tietoja. Jos
paluukierrossa piirissé ilmenee ongelmia tai jos
tarvittavaa minimitasoa testikdynnistysta ja
pumppujen kayntid varten ei voi varmistaa, avaa
muita kiertoja (esimerkiksi virtausmittari, luisti-
venttiilin tiiviyden testaamiseen tarkoitettu
sulkuventtiili, tyhjennysventtiili jne).

Automaattinen kaynnistystesti uimurikytkimen
kanssa (dieselkayttéinen pumppu imulla)
Tyhjenna esisailio (tai simuloi sen vaikutus) sah-
kdpumpun kaynnistamiseksi kellukesignaalilla.
Noudata sitten pumpun séétélaitteen ohjeita saa-
tolaitteen oikean toiminnan testaamiseksi.

HUOMIO! Toimintahéiritiden vaara!

Jos jarjestelmén paine ei ole palautunut p&a-
pumppukytkimien aloitustasolle, katso saato-
laitetta koskeva kappale pumpun
kaynnistamiseksi manuaalisesti.
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9 Huolto

Palontorjuntajérjestelmd on turvalaite, joka suoje-
lee ihmisi& ja esineité. Sen vuoksi sen tehokkuu-
teen vaikuttavat mahdolliset muutokset ja
korjaukset on suoritettava siten, ettd voidaan
minimoida ‘pois kéytdstd’ -tilan kestoaika.
Pumput on eristettéva yksi kerrallaan kayttaen
saatolaitteen valintakytkimia ja tata tarkoitusta
varten olevia sulkuventtiileitd.

Asiattomien henkiléiden padsy pumpputilaan on
estettava.

VAROITUS! Henkilévahinkojen vaara!
Henkilékunnan on aina kaytettava henkilokoh-
taista suojavarustusta. Huollon saa suorittaa
VAIN pétevé henkil6kunta. Jos ohjeita ei ole, on
aina otettava yhteyttd laitteen toimittajaan tai
ammattihenkilékuntaan.

Sellaisia toité ei koskaan saa suorittaa yksin,
jotka vaativat toisten henkildiden lasnéoloa.

Pydrivien osien, hihnojen kuumien pintojen tms.
suojuksia ei saa poistaa. Tyokaluja tai purettuja
osia ei koskaan saa jattaa laitteelle tai sen
ympérille.

Ala poista jannitteisten osien suojuksia. Al4
muuta osia, jarjestelman tai sen osien sahko-
eristysta niiden parissa tydskennellessasi.

HUOMIOQ! Laitevaurioiden vaaral!
Paineenkorotusasemaa El ole varustettu hata-
pysaytykselld. Padpumput voi pysayttaa vain
manuaalisesti saatolaitteesta.

TASTA SYYSTA ON ENNEN PUMPUILLE TEHTA-
VIA TOIMENPITEITA VARMISTETTAVA, ETTA
HALLUSSA ON AUTOMAATTISTEN/MANUAALIS-
TEN KYTKIMEN MAHDOLLINEN TOIMINTA-
AVAIN.

Avaa kyseisen pumpun séétélaitteen eristekyt-
kimesta.

VAARA! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaara!

Jos toimenpiteitd suoritetaan satolaitteen
luukku avoimena, syottélinjan tulojohdoissa ja
halytysten etavalityksen liittimissd saattaa viela
olla jannitettd padkatkaisukytkimen avaami-
senkin jalkeen.

VAARA! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaara!

Dieselmoottorille tehtdvissa toimenpiteissi on
suositeltavaa irrotaa akun plusliitin, jotta voi-
daan est&é tahattomat kéynnistymiset.
VAARA! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaara!

Ennen moottoridljyn vaihtoa on varmistettava,
ettd lampdtila on alle 60 °C. Vesijddhdytteisissa
moottoreissa jadhdyttimen korkki tai lammaén-
vaihdin irrotetaan hyvin hitaasti. Jaahdytysjar-
jestelmét ovat normaalisti paineen alaisia, ja
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9.1

kuuma neste saattaa suihkuta kovalla voimalla

ulos. Moottorin nesteiden (6ljy/vesi) oikea taso
javesikierron ja 6ljykierron sulkuliittimien oikea
kiristys on tarkastettava.

JAAHDYTYSNESTETTAEI KOSKAAN SAA LISATA
YLIKUUMENTUNEESEEN MOOTTORIIN. SEN ON
ANNETTAVA ENSIN JAAHTYA.,

L&mmdnvaihtimella vesi/vesi varustetuissa die-
selmoottoreissa on tarkastettava, ettd jadhdy-
tyspiirin venttiilit on lukittu avoimeen asentoon.
Diesel- ja 6ljyletkut on tarkastettava mahdollis-
ten vuotojen varalta.

HUOMAUTUS:

Oljyn/dieselmoottorin veden lammitysté varten
voidaan asentaa lammitin, joka on varustettu

230 V:n vastuksella.

VAROITUS! Tulipalon ja henkildvahinkojen
vaara!

Akunyhdistdminen jairrottaminen voiaiheuttaa
kipingita.

Akkukaapeleita ei koskaan saa yhdistaa tai
irrottaa moottorin kéydessa.

VAROITUS! Palovammojen vaara!

Kuuma dieselmoottori ja pakoputkiston pinnat!
VAARA! Rgjahdysvaaral

Dieselkayttoisen pumpun akkuja ladattaessa voi
muodostua mahdollisesti rajahtavaa kaasua.
Liekkeja ja kipindita on valtettéva.

Syttyvia nesteita tai ndihin nesteisiin kostutet-
tuja riepuja ei koskaan saa jattad pumppuyksi-
kén tai sahkolaitteiden laheisyyteen.

®®

AVOTULI ON MOOTTORIOLJYN VAIHDON TAI
POLTTOAINEEN LISAYKSEN AIKANA KIELLETTY.

Naiden ohjeiden mukaan asennetut yksikot toimi-
vat normaalisti ja vaativat vain minimimaaréan
huoltotoimenpiteitd. Tarkastukset ja maardaikais-
huollot on suoritettava ja ne on mééritelty stan-
dardin EN 12845 mukaan, jotta
sammutusjarjestelma ja paineenkorotusasemat
voidaan pitéé tehokkaassa toimintakunnossa. Vii-
koittainen, kuukausittainen, neljannesvuosittai-
nen, puolivuosittainen, vuosittainen,
kolmivuosittainen ja 10-vuosittainen tarkastus-
ohjelma on kuvattu standardissa EN 12845.
Huolto on annettava patevan henkilékunnan suo-
ritettavaksi.

Yleiset huoltoa koskevat vaatimukset

Yksikon yleistarkastus (mukaanlukien veden ja
virran sy6tot) kaikkien osien kunnon toteamiseksi
Yleispuhdistus

Takaiskuventtiilien tiiviystarkastus

Tarkasta séatolaitteen toimintakokoonpano.
Tarkasta sailion/kaivon minimitason hélytysmerk-
kivalojen oikea toiminta ohjauspaneelissa.
Tarkasta séilion/kaivon minimitason halytyksen
oikea toiminta.
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* Tarkasta sahkoéliitannat nahdaksesi, onko niissa
mitdan merkkeja eristysvaurioista, paloista, liitti-
mien [8ystymisesta.

Tarkasta séhkdmoottorin eristysvastus. Kylmassa

tilassa taytyy moottorilla ilman eristysvaurioita

olla yli 1000 megaohmin vastus.

Tarkasta kalvosailididen esipaine.

Katso myds erikoiskdyttdohjeiden sisaltdmat eri-

koistoiminnot paineenkorotusaseman eri osille.

Tarkasta, pidetdanko varastossa standardin

EN 12845 vaatimia minimihuoltotarvikkeita, jotta

nopeasti voidaan palauttaa jarjestelméan taysi toi-

mintatila hairion sattuessa.

Tarkasta polttoaineen minimitason halytyksen

oikea toiminta.

Tarkasta moottorin éljynlammittimen vastuksen

oikea toiminta.

Tarkasta akun lataustaso ja akkulaturin tehok-

kuus.

Tarkasta magneettisulkuventtiilin oikea toiminta

(Fig. 11).

Tarkasta pumpun ja&hdytys6ljyn taso ja viskosi-

teetti.

Tarkasta ensiopiiri (erityisesti yksikdlle vesitayton

tason ylapuolella).

Seuraavat seikat on aina varmistettava kaikkien

tarkastusten aikana:

a) Kaikki rakennuksen veden ja ilman painemittarien
eri paineet, paajohtojen ja paineséilididen
paineet.

b) Kaikki veden tasot varastosailidissa, joissa,
kanavissa, jarvissé (mukaan lukien pumpun
esisdiliot ja alipainesailiot).

c¢) Kaikkien p&asulkuventtiilien oikeat asennot.

3

3

3

9.2 Pumpun automaattisen kaynnistyksen testi

(kerran viikossa)
Automaattipumppujen testin on siséllettava seu-
raavat:

a) Moottoridljyn ja polttoaineen tason tarkastus.

b) Alenna veden painetta kdynnistyslaitteessa, néin
simuloit automaattisen kdynnistysvaatimuksen
(katso luku 8).

¢) Kun pumppu kaynnistyy, aloituspainetta taytyy
valvoa ja rekisterdida se.

d) Tarkasta dieselkayttdisen pumpun 6ljynpaineen
ja jééhdytyspiirin vesivirtaus.

HUOMIO! Pumpun toimintahairididen vaara!
Tayta aina polttoneste ja muut aineet tayteen
madradn ennen testin suorittamista.

9.3 Dieselkayttdisen pumpun automaattisen

kaynnistyksen testi
Kaynnistystestin jalkeen on dieselmoottorit tes-
tattava seuraavasti:

a) Anna moottorin kdyda 20 min. tai toimittajan
suositteleman ajan. Pyséyta sitten moottori ja
aktivoi se uudelleen vélittémasti painamalla
testipainiketta ‘manual start’.

b) Tarkasta veden taso ensidjaahdytyspiirissa.
Testin aikana taytyy tarkastaa 6ljyn paine, moot-
torin lampdtila ja jadhdytysnesteen virtaus.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic
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Sen jalkeen tarkastetaan 0ljyletkut ja suoritetaan
yleistarkastus mahdollisten polttoaine- tai jadh-
dytysnestevuotojen tai pakoputkiston pakokaa-
suvuotojen varalta.

Madraaikaistarkastukset

TARKASTUKSET KERRAN KUUKAUDESSA
Tarkasta kaikkien lyijypitoisten akkukennojen
elektrolyyttien taso ja tiheys (mukaan lukien die-
selmoottorin k&ynnistysakut ja ne akut, joita kdy-
tetéén saatolaitteen virransy6ttoon). Jos tiheys
on alhainen, tarkasta akkulaturi, ja jos se toimii
oikein, vaihda akku, jos se on viallinen.

TARKASTUKSET NELJANNESVUOSITTAIN
Suoritettava véhintdan 13 viikon vélein.
Tarkastusraportti on laadittava, allekirjoitettava ja
annettava loppukayttéjalle. Sen téytyy siséltaa
kaikkien suoritettujen tai suunniteltujen toimen-
piteiden yksityiskohdat, ulkoisten tekijoiden yksi-
tyiskohdat kuten sadolosuhteet, jotka ovat
voineet vaikuttaa tuloksiin.

Tarkasta putket ja tuet tarkastaaksesi mahdolliset
korroosiokohdat ja suojataksesi ne tarpeen
mukaan.

Tarkasta putkien oikea maadoitusliitanté.
Sprinkleriputkia ei voi kayttéa séhkolaitteiden
maadoitusliitdntaan. Poista kaikki kyseiset liitdn-
nét ja tee soveltuva vaihtoehtoinen ratkaisu.
Tarkasta jokainen veden syottd kaikissa jérjestel-
maén tarkastusasemissa. Pumpun (pumppujen)
tulee kdynnistya automaattisesti, painearvot ja
mitattu virtaus eivat saa olla alhaisempia kuin pro-
jektin raportoidut arvot. Jokainen muutos on
dokumentoitava.

Tarkasta kaikki venttiilit, joista sydtetaan vetta
sprinklereihin varmistaaksesi niiden toimivan.
Palauta ne sen jalkeen niiden normaaliin kéyn-
tiasentoon. Suorita sama toimenpide kaikille
veden syottdventtiileille, saatd- ja halytysventtii-
leille seka kaikille paikallisille tai lisaventtiileille.
Tarkasta varastossa olevien varaosapakkausten
maara.

TARKASTUKSET PUOLIVUOSITTAIN
Suoritettava vahintaan 6 kuukauden valein.
Tarkasta hélytysjarjestelmé ja etahalytysjarjestel-
maén raportti keskusvalvontaan.

TARKASTUKSET KERRAN VUODESSA
Suoritettava vahintédan 12 kuukauden valein.
Testaa jokaisen pumpun tehokkuus taysin kuor-
mitettuna (liitdnnalla testiputkien valilla pumpun
poistoon) tarkastaaksesi, vastaavatko paine-/vir-
tausarvot pumpun tyyppikilven arvoja.

Ota huomioon kaikki mahdolliset painehaviot
sybttdputkissa ja venttiileissa vesilahteen ja jokai-
sen tarkastusaseman valilla.

Testaa dieselmoottorin kdynnistyshéirio, tarkasta
sen jélkeen, ettd standardien mukainen halytys
toimii.

19



Suomi

> b B D

20

Aktivoi tdmén tarkastuksen jalkeen dieselmoot-
tori valittdmasti uudelleen kdyttden manuaalista
kéynnistysmenettelya.

Tarkasta, etté varastosailididen uimuriventtiilit
toimivat oikein.

Tarkasta pumpun imupuolen siivilat ja varastosai-
lion suodatuslaitteen. Puhdista ne tarvittaessa.

TARKASTUKSET 3 VUODEN VALEIN
Suoritettava vahintédén 3 vuoden vélein.

Tarkasta kaikkien séiliiden tyhjennyksen jalkeen
niiden sisapuoli ja ulkopuoli korroosion varalta.
Tarpeen mukaan kaikki sdiliét on maalattava tai
korroosiosuoja-aine on siveltava uudelleen.
Tarkasta kaikki veden syottoventtiilit, halytys- ja
ohjausventtiilit. Vaihda tai huolla ne tarvittaessa.

TARKASTUKSET 10 VUODEN VALEIN
Suoritettava véhintéan 10 vuoden vélein.
Kaikkien vesiséilididen sisatilat on puhdistettava
ja tarkastettava. Tiiviys on tarkastettava.

Koko jérjestelméan sellaisten vaurioituneiden osien
osalta, jotka eivét enédé taysin toimi, on otettava
yhteyttd Wilon asiakaspalveluun tai erikoisliikkee-
seen.

Katso yksityiskohtaiset huoltotoimenpiteet yksi-
kdn mukana toimitetusta oppaasta.

Vaihda laite aina alkuperdiseen tai samanlaisilla
ominaisuuksilla varustettuun hyvaksyttyyn vara-
osaan.

Wilo ei ole vastuussa vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet epépatevan henkildston toimista tai
alkuperéisten osien korvaamisesta eri ominai-
suuksin varustetuilla osilla.

Laitoksen hoidosta johtuvat
jadnndsvaaratekijat

VAROITUS! Viiltohaavojen vaara!

Terdvéat kulmat ja suojaamattomat kierreosat
voivat aiheuttaa viiltohaavojen vaaran. Suorita
tarpeelliset varotoimenpiteet ja kdyta suojava-
rustusta (erikoiskasineet).

VAROITUS! Iskujen aiheuttamien vammojen
vaaral!

Ole varovainen ulkonevien ja korkeiden osien
kanssa. Kayta erityisté suojavaatetusta.
VAARA! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaaral!

Ala ylita lisapumpun s&ilion nimellispainerajoja
vélttadksesi mahdolliset rdjéhdykset.

VAARA! Séhkoiskun vaara!

Sahkolaitteiden ja moottoreiden liitdntdja suo-
rittavilla henkildilla taytyy olla tallaisia toita
varten hankittu todistus ja heidén on suoritet-
tava ndma ty6t voimassaolevia maarayksia ja
lakeja noudattaen. Heidén on varmistettava,
etté virta on katkaistu ennen kaikkia sellaisia
toimenpiteitd, joissa on mahdollisuus joutua
kosketuksiin sdhkoisten osien kanssa. Tarkasta
maadoituskytkenta. Valta kosketusta veteen.

>

VAROITUS! Putoamisvaara

Ryhdy varotoimenpiteisiin suojataksesi paasyn
sdilidihin ja kaivoihin. Kaivot on peitettavé kan-
nella.

VAROITUS! Palovammojen vaara!

Ryhdy varotoimenpiteisiin valttaaksesi koske-
tusta moottorin kuumiin osiin. Kayta suojuksia
moottorin ja pakoputkiston osissa. Lisaa poltto-
ainetta sailioon vain, kun dieselmoottori on
kylma. Al tiputa polttoainetta tayton aikana
dieselmoottorin kuumille osille. Kéyta erikois-
késineita.

VAROITUS! Arsytysvaara!

Tayton ja pinnansdddon aikana on varottava
akkuhapon vuotamista, koska se voi aiheuttaa
arsytysta tai esinevahinkoja. Silmét ovat vaa-
rassa lahelld tayttoaluetta. Kéytd erikoissuojia
kosketuksen valttdmiseksi.

VAARA! Hengenvaarallisen loukkaantumisen
vaara!

Valta kaynnistaméasta dieselkayttoisia pump-
puja, jos pakoputkia ei ole yhdistetty tilan ulko-
puolelle.

HUOMIQ! Ymparistdn saastumisen vaara!
Tarkastusten ja tayttojen aikana on valtettéava
moottoridljyn tai dieselpolttoaineen valuminen
maahan. Kayta soveltuvia suojia ja ryhdy tar-
peellisiin varotoimenpiteisiin.

WILO SE 04/2016



10 Hairiot, niiden syyt ja tarvittavat

toimenpiteet

Alla olevassa taulukossa olevat toimenpiteet saa
suorittaa VAIN ammattitaitoinen henkilokunta.
Mitaan toita ei koskaan saa suorittaa, ennen kuin
tdma kayttoohje on ensin huolellisesti luettu ja
sen sisaltd ymmarretty. Materiaalien ja laitteiden
korjauksia ei koskaan saa yrittaa suorittaa ilman,
ettd tdm4 kayttoohje on taysin ja oikein ymmaér-

Suomi

retty.

Jos henkil6illé ei ole riittévia tietoja tuotteesta ja
sammutusjarjestelmia koskevien erityisstandar-
dien vaatimasta toimintalogiikasta, tai jos henki-
16ill& ei ole tarvittavia teknisié taitoja, on otettava
yhteyttd Wilon sé&nnéllisten huoltotarkastusten
tekemistd varten.

Hairio

S&4tolaite on pois paalta

Syyt
Ei virransyottoa

Tarvittavat toimenpiteet

Varmista, ettd syottolinja on yhdistetty ja
jannite on olemassa

Sulakkeet viallisia

Tarkasta ja/tai vaihda sulakkeet. Tarkasta
ja/tai vaihda saatolaite.

Apupiiria ei ole

Tarkasta ensi0- ja toisiopiirien jannite
muuntajassa. Tarkasta ja/tai vaihda
muuntajan sulakkeet.

Moottori ei kdynnisty.

Ei virransyottoa

Tarkasta liitdnnéat ja sahkdinen
ohjaustaulu.

Oikosulku kaamityksesséa

Tarkasta moottorin kaamitys.

Saatolaite viallinen/liitannat vaarin

Tarkasta liitdnnat.

Ylikuormitus

Tarkasta syottolinjan mitoitus. Varmista,
ettd pumppu ei ole tukossa.

Pumppu toimii, mutta ei syota vetta tai
sen virtaus/korkeus on matala.

Vaara pyorimissuunta

Vaihda kaksi moottorin virtavaihetta
kaanteisiksi.

Pumppu kavitoi, syyna liiallinen
imusyvyys

Tarkasta, ettd laskelmat sopivat pumpun
NPSH:lle.

Vaéaré imujohdon ja venttiilien l&apimitta,
pumpun kavitaatio

Tarkasta, etté laskelmat sopivat pumpun
NPSH:lle.

llmaa imukaulassa

Varmista, ettd imukaulassa ei ole vuotoja.
Tarkasta imupisteiden vélinen etaisyys,
jos asennettuna on useita pumppuja.
Asenna anti-vortex-levyt.

Venttiilit osittain/taysin suljettuja

Avaa imu- ja poistoventtiilit.

Pumppu on kulunut Tarkasta ja korjaa.
Pumppuroottori juuttunut Tarkasta ja korjaa.
Imusihti/suodatin tukossa Tarkasta ja korjaa.
Kytkenta pumpun ja moottorin vélill& Tarkasta ja korjaa.
kulunut

Moottori ei saavuta nimellisnopeutta tai  Tarkasta nopeus
térisee Katso ylla

Pumppulaakerit kuluneet tai niita ei ole
voideltu

Voitele voiteluaineilla.

Moottori ei saavuta nimellisnopeutta

Liian alhainen jannite moottorin
kytkinnavoissa

Tarkasta kayttoéjannite, virtajohdon
litannat ja kaapelien halkaisijat.

Vaara kosketus virtaliittimessa tai
kaynnistyslaitteen ongelma

Tarkasta ja korjaa.

Vaihevika

Tarkasta johto, liitdnnat ja sulakkeet.

Vaara kosketus virransyottokaapeleissa

Tarkasta liittimen kiinnitys.

Maadoitusvika tai oikosulku

Avaa moottori, korjaa tai vaihda se.

Pumput, jotka eivat olleet toiminnassa,
kaynnistyivat akisti

Virtajohdon vaara mitoitus.

Tarkasta ja vaihda.

Riittdmaton jannite

Tarkasta virransyotto.

Pumpun mitoitus

Irrota liilkkuvat osat ja tarkasta.

Jannitettda moottorin kotelossa

Kosketus verkkovirtakaapeleiden ja
maan valilla

Korjaa liitdnnat.

Kostunut tai vanha eriste

Pyyhi moottori tai kddmita uudelleen.

Oikosulku liittimien ja ulkorungon valill&

Tarkasta eristys liittimien ja rungon
valilla.

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic
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Moottorin kotelo kuumenee
epatavallisen paljon

Pumpun ylikuormitus Pura ja tarkasta.
Kytkentd irti akselista Kohdista oikein.
Ympéristdlampétila yli 40 °C Tuuleta tila.

Jannite yli/alle nimellisarvon

Tarkasta tulovirransyotto.

Vaihevika

Tarkasta virransyottd ja sulakkeet.

Riittaméaton ilmanvaihto

Tarkasta sihdit ja putket. Muuta kokoa

Luistoa staattorin ja roottorin valilla

Korjaa tai vaihda moottori

Epatasapainossa oleva jannite kolmessa
vaiheessa

Tarkasta virransyotto.

Paapumppu kdynnistyy ennen
lisapumppua

Paapumpun painekytkin on saadetty
korkeampaan arvoon kuin lisapumppu

Tarkasta painekytkimen saadot.

Paapumppu kaynnistyy vélittémasti,
esto-o0soitin asennossa 1.

Painekytkin on sdadetty alhaisempaan
arvoon kuin jarjestelmépaine

Tarkasta painekytkimen saadot.

Nosta asennuksen painetasoa.

Veden taso esiséiliossa liian alhainen

Tarkasta esisailion taso.

Akillinen nopeushavio

Akillinen ylikuormitus/vieras esine
pumpussa

Irrota pumppu.

Yksivaiheinen toiminta

Tarkasta syotto ja sulakkeet.

Jannitehavio

Tarkasta syotto.

Magneettisia hairidita
akillista vihellysta

Moottorin kddmitys tai oikosulku

Irrota moottori, korjaa tai vaihda se.

Kitkaa staattorin ja roottorin vélilla

Irrota moottori, korjaa tai vaihda se.

Mekaanisia aania

Ruuvit 16ystyneet

Tarkasta ja kirista.

Ldystyneita ruuveja tuulettimen sulku-
kannessa/kytkimen sulkukannessa

Tarkasta ja kirista.

Luistoa tuulettimen ja moottorin sekd
kytkimen ja kytkimen suojakannen jne.
valilla.

Varmista oikea etéisyys ja asenna
takaisin.

Vieraita esineita moottorissa tai
pumpussa

Irrota ja poista.

Kytkinta ei kohdistettu

Kohdista uudelleen

Laakerit ei riittavasti voideltu/kuluneet/
rikki

Voitele tai vaihda.

Pumpun/moottorin laakereiden
ylikuumeneminen

Laakerit vaurioituneet

Vaihda

Riittamaton voitelu

Voitele uudelleen.

Pumppua ja moottoria ei kohdistettu

Kohdista uudelleen

Epatavallista tarinaa

Yksikossa ei ole tarinaa vaimentavia
holkkeja

Asenna tai korjaa.

Pumpun kavitaatio

Tarkasta asennuksen kokoonpano.

Vedessi liian paljon ilmaa

Varmista, ettd imukaulassa ei ole vuotoja.
Tarkasta imupisteiden vélinen etaisyys,
jos asennettuna on useita pumppuja.
Asenna anti-vortex-levyt.

Laakerit, pumpun/moottorin akseli Vaihda
kuluneet
Pumppu/moottori kytkin on kulunut. Vaihda

Pumppua ja moottoria ei kohdistettu

Kohdista uudelleen

Moottori ei pysahdy seis-painikkeen
painamisen jalkeen

Téama on normaalia, jos laitteistopainetta
ei ole palautettu

Pysayta automaattitila, pysayta sitten
pumppu.

Saatolaitteen vika

Katkaise saatolaite ja tarkasta

Sahkdémagneetin vika dieselkayttdisen
pumpun pysayttamiseksi/saatolaitteen
vika

Kayta kasin sita polttoainevipua, johon
sahkdmagneetti vaikuttaa.

Moottori ei saavuta nimellisnopeutta tai
se oskilloi

Kiihdytinvipu vaéréssa asennossa

Tarkasta ja saadé kierrosluku ja varmista
vipu.

Likainen polttoainesihti

Puhdista tai vaihda.

Viallinen injektori/pumppu

Ota yhteytta Wilon asiakaspalveluun.

Kaynnistimen hammaspyora ei
kytkeydy irti koneen kdynnistdmisen
jalkeen

Nopeuslaskuri ei toimi

Tarkasta etaisyys pyodrastd. Vaihda.

Ohjauspaneelin vika saatélaitteessa

Ota yhteytta Wilon asiakaspalveluun.
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Tarvittavat toimenpiteet

Moottori ei kéynnisty tai yrittaa
kéynnistyd, pyséhtyy sitten

Akut lataamattomia

Tarkasta akku ja akkulaturi.
Lataa akku ja vaihda se tarvittaessa.

Ei polttoainetta

Jos ei ilmoitettu saatélaitteen merkkiva-
lolla, tarkasta polttoaineséilio ja halytys-
uimurikytkin.
Vaihda sdilio.

limaa polttoainekierrossa

Poista ilma piirista tyhjentamalla
injektorit ja dieseldljysihdit.

Likainen polttoainesihti

Vaihda

Likainen ilmasihti

Vaihda

Polttoaine ei toimi: injektorit tukossa,
ruiskutuspumppu ei toimi

Ota yhteytta Wilon asiakaspalveluun.

Liian alhainen lampdtila

Tarkasta, ettd ymparistolampotila ei ole
alle 10 °C. Tarkasta sitten 6ljyn-/veden-
lammittimen oikea toiminta.

Vaihda

Loystyneet tai ruostuneet liitdnnét akun/
kaynnistimen/releen vélilla

Tarkasta kaapelit ja liittimet.
Johdota uudelleen Kiristé oikein.
Vaihda

Dieselkayttdisen pumpun saatolaitteen
vika

Tarkasta ja vaihda tarvittaessa.

Kaynnistin ei toimi

Ota yhteyttd Wilon asiakaspalveluun.

Mustaa savua

Likainen/tukkeutunut ilmasihti

Vaihda

Liian korkea 6ljytaso

Poista ylimaéarainen o6ljy.

Ongelma injektorissa, polttoainepum-
pussa tms.

Ota yhteytt& Wilon asiakaspalveluun.

Epdatavallinen lammitys — lilan korkea
veden/dljyn lampdtila

Pumpun ylikuormitus (kitkaa) Pura ja tarkasta.
Kytkenta irti akselista Kohdista oikein.
Ymparistolampatila yli 40 °C Tuuleta tila.

Riittaméaton ilmanvaihto

Tarkasta suodattimet ja ilmanvaihto-
verkko. Puhdista tai vaihda kokoa.

Likainen tai tukkeutunut jaahdytin/
jadhdytysneste

Avaa ja puhdista.

Veden puute jadhdyttimessa/lammaon-
vaihtimessa
lammaonvaihdin

Tayta liséé vettd jadhtymisen jalkeen ja
tarkasta, onko vuotoja.

Lammanvaihtimen piiri on suljettu tai ei
tarpeeksi avoin

Tarkasta, ettd pumpussa virtaa vesi, avaa
sitten kuristinventtiili.

Vika vesipumpussa

Ota yhteyttd Wilon asiakaspalveluun.

Vika tuuletinhihnassa (ilmajaahdytteiset
moottorit)

Tarkasta jannite ja vaihda tarvittaessa.

Vastaava hélytysvika

Tarkasta anturi, litdnnat ja ohjausyksikko
saatolaitteessa. Vaihda tarvittaessa.

Lisdpumppu ei kdynnisty.

Ei virransyottoa

Tarkasta sahkoisten saatolaitteiden
liitanta.

Painekytkin on sdadetty alhaisempaan
arvoon kuin pddpumppu.

Tarkasta painekytkimen saadot.

Oikosulku kaamityksessa

Tarkasta kaamitys

Katkos lampdsuojauksessa

Tarkasta syottolinjan mitoitus. Tarkasta,
ettd pumppu ei ole tukossa, ja tarkasta
sitten painekytkimen asetus ja sailion
paine.

Saatolaitteen hairio ja vaarat liitannat

Tarkasta

Asennus- ja kdyttdohje Wilo-SiFire EN Nordic
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Kaytosta poisto ja havittaminen

Jos jarjestelma taytyy poistaa kéytdsta, on
yksikkd ensin irrotettava virransyotosté ja vesi-
kierrosta ja sen jalkeen eroteltava eri yksikon
materiaalit niiden havittamista varten.

Kayta tuotteen osien kierratykseen ja havittami-
seen paikallisen jateyhtion palveluita.

On tarkastettava, ettd mitaan saastuttavien nes-
teiden jadmia ei jad pumpun ja johtojen siséén.
Dieselmoottorilla varustetussa yksikdssa saattaa
olla akkuja, jotka siséltavét lyijya ja elektrolyyttisia
nesteitd kuten happoa, vesi- ja jddtymisenestoai-
neiden liuoksia, 6ljya ja polttoainetta.

Erityistd huomiota on kiinnitettévé akkujen havit-
tamiseen ja suoritettava kaikki toimenpiteet
ympaéristoa saastuttavien nesteiden vuotojen
estdmiseksi maaperééan,

Jos yksikdn materiaaleja levidd ympdristoon, se
voi aiheuttaa vakavia ympéristévahinkoja.

Kaikki materiaalit ja osat on otettava talteen ja
havitettava voimassaolevien méaraysten mukai-
sesti. My6s asennustdiden ja kasittelyn aikana
taytyy seuraavat materiaalit lahettad jatteiden
keréykseen ja havittdmiseen erikoistuneisiin kes-
kuksiin:

sahkdmekaaniset ja elektroniset osat
sahkokaapelit

akut

suodattimet

6ljynpoisto

veden ja jddtymisenestoaineen seokset

eri toimenpiteissé puhdistukseen kaytetyt rievut
ja pehmeéat materiaalit

pakkausmateriaalit

Nesteet ja saastuttavat materiaalit on havitettava
erityisten voimassaolevien méaraysten mukaan.
Varmista, etté erillinen jatehuolto mahdollistaa
laitteiston kierratyksen ja vahent&4 saastumista.

12 Varaosat

Sammutusjarjestelmén nopeaa korjausta ja uudel-
leenkédyttoonottoa varten erilaisissa pumppaus-
olosuhteissa on suositeltavaa pitaa varastossa
minimimaara varaosia, kuten:

Sahkokayttdinen padpumppu
Taydellinen liukurengastiiviste, suojavarokkeet,
kéynnistyspainekytkin, vaihekaamirele.

Dieselkayttdinen padpumppu

Taydellinen liukurengastiiviste, suojavarokkeet,
kéynnistyssarja, 6ljylammitin, k&ynnistyspaine-
kytkin, kaksi polttoainesiivilad, kaksi 6ljysiivilaa,
kaksi hihnasarjaa, kaksi injektoria dieselmootto-
rille, tydellinen liitdntasarja, vaihde ja 6ljy- ja
polttoainekiertojen letkut, dieselmoottorin val-
mistajan suosittelemat tyokalut.

Sahkokayttdinen lisapumppu

Taydellinen liukurengastiiviste, suojavarokkeet ja
kéynnistyspainekytkin.
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EG - Konformitadtserkldarung
EC - Declaration of conformity
Déclaration de conformité CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Druckerhdhungsanlagen der Baureihe:
We, the manufacturer, declare that these booster unit types of the series:
Nous, fabricant, déclarons que les types de surpresseurs de la série :
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2 und §1.7.3
des Anhanges I der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG angegeben . / The serial number is marked on the
SIFIRE product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of the Machinery

directive 2006/42/EC. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit en accord avec
les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive Machines 2006/42/CE)

in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
in their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC
__Machines 2006/42/CE

und gemdaB Anhang I, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/42/EG eingehalten,

and, according to annex I, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low-Voltage Directive 2006/95/EC,
et, suivant I'annexe I, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse-Tension 2006/95/CE,

_ Elektromagnetische Vertrédglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
_ Electromagnetic compatibility 2004/108/EC
_ Compatibilité électromagnétique 2004/108/CE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonized standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-4+A1:2011

Zusétzlich dazu sind diese Druckerhéhungsaniagen mit den geltenden Anforderungen
an die Pumpenaggregate entwickelt nach
In addition, these booster types are designed in accordance with the applicable

; . : E
requirements to the pump units according to N 12845
En complément, ces types de surpresseurs sont construits en conformité aux
exigences applicables aux unités de pompage suivant
Bevoliméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Division Pumps and Systems
Authorized representative for the completion of the technical documentation: Quality Manager - PBU Multistage & Domestic
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : WILO SALMSON FRANCE SAS

80 Bd de I'Industrie — C590527
F-53005 Laval Cedex

Dortmund, 12.

I,
4 WILO SE
Holger Herchenhein NortkirchenstraBe 100
Group Quality Manager 44263 Dortmund

Germany

Doc Nr. 2117904.02
CE-AS Nr. 4187797




NL
EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
zie vorige pagina

IT
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG
Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

ES
Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pdgina anterior

PT

Declaragdo de Conformidade CE

Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,
estd conforme os seguintes requisitos:

Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG
Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:
ver pagina anterior

sV

CE- forsdkran

Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar
foljande tillimpliga bestimmelser:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG

tillampade harmoniserade normer, i synnerhet:
se féregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erkleerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert er i
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG

anvendte harmoniserte standarder, sarlig:
se forrige side

FI

CE-standardi kai loste

limoitamme tdten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
madrdyksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG
Sihkdmagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DA
EF-overensstemmelseserklaring
Vi erkleerer hermed, at denne enhed ved levering overholder

fglgende relevante bestemmelser:
EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

HU

EK-megfeleldségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
irdnyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

Elektromagneses dsszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK

alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiiléndsen:
ldsd az el6z6 oldalt

cs
Prohlaseni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni
odpovida nasledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zarizeni 2006/42/ES
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

pouZité harmonizacni normy, zejména:

viz predchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnos$ci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze dostarczony
wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE
dyrektywa dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegdlnosci:

patrz poprzednia strona

RU

[Aeknapauus o cooTBeTcTBMU EBpONnenckum Hopmam
Hactosawmm AOKYMEHTOM 3aaBNnfaem, 4To J:laHHbIVI arperat B ero
ob6bemMe NocTaBku COOTBETCTBYET CiefytoumMmM HOpMaTUBHbIM

NOKYMeHTaM:
AunpekTuebl EC B OTHOLWIEHMM MaLLMH 2006/42/EG

JnekTpoMarHuTHas ycToiuneoctb 2004/108/EG

MCI'IOﬂb3y€MbIE CcornacoBaHHble CTaHAAPTbl N HOPMbI, B HaCTHOCTU :

CM. NpeablaYLLYI0 CTPpaHuLy

EL

AnAwon cuppopewong g EE

ANAWVOUE OTLTO TPOLOV QUTO G' AUTH TNV KATAOTACN TTApadoang
KAVOTIOLEL TIG akOAoUBEg Slatagelg :

0bnyieg EK yia pnxavipata 2006/42/EK

HAektpopayvnTiki cupBatétnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva xpnootoloUpeva potua, iaitepa:

BAéme mponyoUpevn ogAida

TR

CE Uygunluk Teyid Belgesi

Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun
oldugunu teyid ederiz:

AB-Makina Standartlari 2006/42/EG

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

kismen kullanilan standartlar icin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm ca acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG

standarde armonizate aplicate, indeosebi:
vezi pagina precedenta

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga toendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/EU

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/EU
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist [k

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar S0 més apliecinam, ka $is izstradajums atbilst sekojosiem
noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Elektr ibas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek3€jo lappusi

Gtiskas savietoj

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo paZymima, kad 3is gaminys atitinka ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Elektr inio suderi > direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovuju nasledujicim prislusnym

ustanoveniam:
Stroje - smernica 2006/42/ES

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES

pouZivané harmonizované normy, najma:
pozri predchddzajicu stranu

SL
ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES
Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejSnjo stran

BG
EO-/[leknapaums 3a CbOoTBeTCTBUE
[Heknapvpame, Ye NPOAYKTHT OTrOBaps Ha CreAHUTE U3UCKBAHNA:

MalumHHa aupekTusa 2006/42/E0
EneKTpoMarHUTHa CbMeCTMMOCT — aupekTusa 2004/108/E0

XapMOHM3MpaHK CTaHdapTu:
BXX. NpefjHaTa CTpaH1ua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li [-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

b'mod partikolari:
ara |-pagna ta' gabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi
odgovaraju sljede¢im vazecim propisima:

EZ smijernica o strojevima 2006/42/EZ

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/Ez

primijenjene harmonizirane norme, posebno:
vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj verziji
odgovaraju slede¢im vaZecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ

primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:
vidi prethodnu stranu

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
44263 Dortmund
Germany




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I0O00
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






